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ADVERTENCIA

Con el presente numero repartimos &a los
gsefiores subscriptores ala BIBLIOTECA UNI-

VERSAL ILUSTRADA el tomo tercero de la
presente serie, que es la preciosa novela

SOLEDAD

original de la eminente escritora que oculta su

nombre bajo el seuddénimo de Victor Catala.

Esta novela es indudablemente una de las
mejores jovas de la literatura catalana contem-
poranea, y estamos seguros de que ha de ser
una de las mas importantes obras de nuestra
biblioteca.

De la bondad de su traduccion es garantia el
nombre de D. Francisco J. Garriga, el ilustrado
catedratico del Instituto de Oviedo. En cuanto
a lag ilustraciones, con decir que son originales
del genial artista Sr. Mas y Fondevila queda
hecho su mayor elogio.

SUMARIO

Texto.— La vida contempordiea, por Emilia ardo Bazin. -
La sopa de coles, por Pedro Barrantes. —!La Lxposicion de
Dinant. = La torre de las cigiienas, por Camilo Milldn. -
Actualidades nacionales y extranjeras. — Vallvidrera. Con-
cterto del « Qrfed Catald.y — Bl descarrilamiento de Tremessen
(Alemania ). - Nuestros grabados artisticos. = Problema de
ajedres. — Il marido de Aurette, novelailustrada (conclusidn).
— Libros recibidos. ' '

Grabados.— La dania del abanico, cuadro de Veldzquez. -
Dibujo de Caldere que ilustra el articulo La sepa de coles, -
Lxposicidn de Dinant-sur-Meuse (Bélgica). Kelicarioy otros
objetos. — Llamoso retablode Bouwignes, atribuido 4 Juan Johy.
— Cowes ((Inglaterra ). La escuadra de reserva ¢ Home Fleel.y
— San Sebastidn. La fragala argentina & Presidente Sarmien-

to.y = D, Alfonso X1/1 d bordo de dicha fracata. — Liecada de
SS. MM, al Club Nautico. = SS. MM, enla terraza del Club.
~ Bl conflicto marroqul. FEr Argel y en Casablanca. - En
pleno estio, cuadro de A, Schram. — Concierto del  Orjed Ca-
taldy en Vallvidrera ( Barcelona ). — Tremessen ( Alemania).
Descarrilamiento del expreso 1horn Berlin. — Lstudio, bo-
ceto de Felipe Klein.

iiiiii BT T T L e e e e T e R T LT L L ey T e PR e

LA VIDA CONTEMPORANEA

Loos concursos hipicos van siendo una especie de
anillo de la muerte: la concurrencia esta todo el tiem-
po con el corazon en un puno. Sin embargo, quitadle
4 ese espectaculo el riesgo, y le habréis quitado la
sal toda. Porque s1 no hay un poco de palpitacién de
corazén, {qué hay, vamos 4 ver, en ese desfile raudo
de oficiales 4 quienes el uniforme hace parecer idén-
ticos 4 distancia, rigiendo monturas que sélo se dife-
rencian en el pelaje? Lla emocidn consiste en temer
que jinete y montura caigan de cuatro metros de alto
y haya que exhalar el jah! doloroso de la compasion.
De modo que los concursos hipicos forman parte de
la serie de placeres crueles, aunque no los incluya
Tolstoy en su inventario, donde figuran «los come-

“dores de carne, la guerra, la caza.» Verdad es que

bajo la ribrica de guerra cabe incluir los concursos
hipicos, que revisten caracter de deporte militar.
Contra la guerra dice Tolstoy muy buenas cosas,
que, sin embargo, no me persuaden. No porque no
me sonria, como 4 todo el que no tenga malas entra-
fias le sonreira, ese dulce cuadro de la humanidad
abrazandose y dirimiendo sus querellas por el sistema
tolstoyano, seglin el cual, ahora, verbigracia, los mo-
ritos ofrecerian 4 los franceses, en vez de balas, cuz-
cuz y datiles, y los franceses 4 ellos pistochos, fonda-
nes y pastillas; s6lo que no me convenzo de que ni
ahora, ni acaso nunca, la humanidad llegue 4 tan
idilico estado. Acaso esto dependa de mi concepto
de la humanidad. El pueblo 6 el individuo inerme,
confiado € incauto, que no sabe desconfiar ni resistir,
debe temerlo todo de sus semejantes, sin que valga
a evitar el dafio ninglin generoso sentimiento. Pese
al sefior conde de Komarowsky, que tambié¢n piensa
como Tolstoy, la verdadera paz basada en la confian
za mutua no llegara jamas 4 establecerse entre nacio-
nes que tengan ni un adarme de encontrados intere-
ses. El error de Tolstoy es creer que las guerras na-
cen de que «un enloquecido jefe de Estado diga una
estupidez cualquiera y otro le conteste con otra gan-
sada...» Ni aun en los tiempos de Homero ha ocurri-
do semejante cosa. Sin que medien serias y positivas
razones econdémicas no se declara hoy guerra alguna.
Podran equivocarse los que las declaran, ser inopor-
tunos, calcular mal la hora élas fuerzas, pero no obe-
decen al impulso caprichoso, sin base, que Tolstoy
supone gratuitamente, arrastrado por la demostracién
de su tesis. Si la ocasién de las guerras es 4 veces un
incidente nimio (nimio con relacién 4 los resultados
que acarrea), el motivo jamds es caso fortuito y del
momento. En esto de la guerra, mds que en nada,
las cosas se caen del lado 4 que se inclinan. Hecha

la intencién, depositado el sedimento, pretextos nun-
ca faltardn.
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Tolstoy cree que los que enunciamos verdad tan
sencilla carecemos de sinceridad, de buena fe, y nos
dedicamos 4 enganar 4 nuestros contemporaneos.
Con nadie se muestra tan enojado Tolstoy como con
los publicistas ilustrados ¢ instruidos, predicadores
modernos que no sienten lo que dicen, y sostieneh,
no la sublimidad, sino‘la mera y triste necesidad de
la guerra. Yo la considero un fenémeno, no digamos
bienhechor ni deseable, pero natural, y por consi-
guiente (atal. La sociedad puede adelantar en infini-
tos respectos, mejorar su estado, perfeccionar su fun-
cionamiento; lo que no puede es cambiar la intima
naturaleza humana, y mientras no la cambie, guerras
habrd. Acaso, por medios que actualmente no nos es
dado prever, se modifique profundamente la forma
de la guerra. Figurémonos, por ejemplo, que se reali-
zan los vaticinios de Edison y que se descubren ¢ in-
ventan los aeroplanos dirigibles 4 voluntad. ¢Quién
no ve en este descubrimiento la transformacion de la
guerra y de otras muchas cosas? Todo ello son hipo6-
tesis, fantasfas del porvenir; lo que persiste y persis-

tird es la urgente y no interrumpida obligacién de

defenderse, de una 6 de otra manera, con los medios
que permita el nivel actual de los conocimientos.
Tolstoy, como buen discipulo de Rousseau, quisiera
hacer tabla rasa de la civilizacién, sin refinamientos
y exigencias, y volvernos al perfodo en que la huma-
nidad triscaba por los oteros y dormia bajo la béveda
celeste tachonada de diamantes. No hay mds que una
objecidn, y es que es¢ tiempo es el de la guerra, no
como caso anormal, sino como estado persistente y
constante. Cuando mds nos volvemos al pasado, mas
estridente suena el clamor y el alarido de batallas y
carnicerias. s que el hombre, de suyo, no es un cor-
dero. iQue ha de ser cordero! Lobo y muy lebo, y el
propio ilustre novelista, con su perspicacia de gran
psic6logo, lo hace notar, sin darse cuenta de ello,
obligado por su lucidez, que pugna con sus candoro-
sas teorfas. No en balde otro insigne utopista, Victor
Hugo, cantdé en magnificos versos:

&7 oute flewr est dabord fumier, et la natire
COMINENCE par manger sa propre pourriture:
la raison w'a raison qidaprés avoir éu lovt...
Cesclavage est un pas sur Danthropophagie,
la gutllotine, affreuse el de meurtves rougie,
est un pas swr le croc, le pal et le bllcher;
la guerre est un berger tout autant g'un bouckher. ..
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O genre humain, malgré tant d'dees revolus,

ta vietlle lot de laine est toujowrs la plus forie;

l2 jour fuil, la paix saione el Pamowr est proscrit,
et Lon 12’a pas encore déclowd [ésus-Christ! (1)

Si; la guerra es pastor, mas que verdugo, cuando
sirve para atajar matanzas y escenas de barbarie co-
mo aquellas de que acaba de ser testigo Casablanca.
De esas escenas presenciariamos y padeceriamos no
pocas en pueblos y paises que no son sarracenos,
no existir una fuerza organizada que las evita. Sordo
serd quien no oiga el rugir de las malas pasiones y
los apetitos que estallarfan, que nos tragarian, si pu-
diesen... Y el propio Tolstoy, en un arranque de sin-
ceridad, declara: ¢ Los gobiernos no ignoran las difi-
cultades que ofrece el reclutamiento de las tropas;
asi, pues, si las organizan y mantienen sobre las ar-
mas, a costa de temibles esfuerzos, es que evidente-
mente no pueden obrar de otro modo...» Y con este
rayo de buen sentido, que se abre camino entre un
nublado de ensuefios, cierro el parrafo de la actuali-
dad africana... |

Volviendo al concurso hipico, seguramente los que
en él toman parte experimentan esa peculiar sensa.
cibn que caracteriza las pesadillas, y es la de la ac.
cién que no termina, del obstdculo que se reproduce
una vez salvado. En las pesadillas subimos una cues-
ta, y al llegar 4 la cima se nos presenta otra cuesta
mas empinada y angustiosa, y al fin de aquella surge
un muro vertical. En las pesadillas, intentamos des-
pojarnos de una prenda de ropa, y debajo del abrigo
que nos hemos quitado hay otro abrigo mas cenidoy
angosto, que sofoca doblemente, y cuyas mangas no
hay medio de soltar, y luego un coleto férreo, y una
elastica gorda, y un corpino duro, y trapos, y trapos,
y telas, y telas, que renacen y se sobreponen como
las peliculas de la cebolla. Otras veces nos encontra-
mos en un pasillo, y nos lanzamos por él, creyendo
que tendrd término, y no lo tiene: hace mil rodeos,
da mads vueltas que intestino de rumiante, se hunde
en lo infinito de la sombra, y andamos, andamos, y

(1) ¢Toda flor comienza por ser estiércol; la naturaleza
rrincipia sustentdndose de su propia podredumbre; la razén
acierta equivocandose; la eselavitud es un paso sobre la antro-
polagia; la atroz guillotina, roja de degiiellos, vale mds que el
palo, el garhio y la hoguera; la guerra es tan pastor como ver-
dugo... {Oh género humano, 4 pesar de tantos siglos transcu-
rridos, prevalece tu vieja ley de odio;el dia se extingue, la paz
sangra, proscrito estd €l amor, vy Cristo no ha sido desenclava-
do todavia!y

cuanto mas andamos 1nas se estira el fantastico pa-
sadizo... Un monstruo nos persigue: emprendemos
desesperada fuga: d nuestras espaldas ofmos sus bala-
dros; nos calienta Ja nuca su halito de pestifero fue-

go... Il terror nos da alas, y sin saber como trepamos

a un arbol altisimo, 6 nos reclufmos en una fortaleza
inaccesible; pero sin permitirnos tiempo de saborear
la alegria de la salvacién, el monstruo se descuelga
allf, cayendo de las nubes, 4 nuestro lado, abriendo
su bocaza sangrienta y ensenandonos doble hilera de
tiburonescos dientes... |

Tal debe de parecerles 4 los atrevidos jinetes la
hazana que realizan. Primero saltan un regular mon-
toncillo de tierra; 4 renglén seguido, una ria; luego,
un alto seto de ramaje; detrds, una valla blanca, de
maderos, que se repite de cinco en cinco metros, cor-.
tando la accidén al salto, ficil dinicamente cuando se
puede tomar ampha distancia. Otro seto de ramaje,
mds tupido y alto, aparece, y en pos de €I, la ban-
queta. _

La banqueta es cosa imponente. Desde lejos ofre-
ce el aspecto de un colosal pan de molde, de los que
en Madrid se cuecen con objeto de cortarlos en finas
lonchas de compacta miga y hacer sandwichs. la
forma es la misma, el color del barro 6 arcilla el mis-
mo; y pensamos vagamente en la cantidad de empa-
redados de jfoie gras y jamon que de alli podria sa-
carse para un jfiwe o clock tfea de Gargantia.—Nos
distrae de nuestro cdlculo la primer y vana tentativa
del jinete para ascender por la banqueta... El caba-
llo, espantado de la pared casi perpendicular, retro-
cede temblando. Le clavan las espuelas y se precipita
ciego. Ya esta en la cima. ¢Al menos alli encontrard
terreno firme un segundo? No: en el centro de 1a me-
seta hay un foso; desde lejos parece entalladura de
cuchillo que alzé un sarndwick para golosa.prueba...
De cerca sera profundo. El caballo, estremecido, lo
salta, y se encuentra al borde de otro precipicio, que
es preciso bajar, como se baja por una muralla: es el
lado opuesto del gigantesco pan. Y empieza una lid
entre el hombre y el bruto, que no es tan bruto, por-
que siente el horrible peligro y se resiste, y brega, y
se cuaja de susto. Las espuelas desgarran su costado,
el latigo restalla sobre su hermosa piel lustrada y re-
luciente al sol: el caballo no se mueve. Sus patas pa-
recen haber arraigado en el suelo arcilloso de la me-
seta. If]l jinete hace movimientos de rabia y de enojo.
Su amor propio esta interesado en bajar, aun cuando
al pie del obstdculo estuviese la muerte esperandolo.
Su juventud no se acuerda del riesgo: dos 6 tres mil
ojos le miran; estd colocado de manera que no pier-
den los epectadores ni el mds insignificante de sus
actos y gestos: la pirpura de la célera, la palidez del
temor, no pueden esconderse bajo la implacable luz
que cae del cielo azul sobre el cual, 2 manera de es-
tatua ecuestre, se destaca su figura... Aprieta el cas-
tigo, reitera los latigazos, una mancha roja brilla en
los ijares de la rebelde montura... Y al fin, el caballo
se decide. Se dirfa que mas que la fuerza, le suges-
tiona algo moral, el deseo del jinete, su alma en
aquel momento furiosa de ansia de vencer. Avanza,
adelanta las patas, que hacen despefiarse una cascada
de arcilla, ensaya, y al fin se deja ir, como €l que se
entrega 4 la casualidad, y rueda hasta el pie de la
banqueta, donde dobla el cuarto trasero. Parece que
va a dar la fatal vuelta, y que el jinete caerd de ca-
beza también,; desnucdndose. Un murmurio de alar-
ma recorre las filas de los espectadores, pendientes
del trance. Y en el mismo momento estalla el aplau-
so: el caballo se ha enderezado, el jinete no ha per
dido la silla, y vuelan ya 4 vencer los dltimos obs-
taculos, porque, como en las pesadillas, quedan toda-
via saltos, después del desplome prodigioso... ;

El peligro desafiado, la dificultad vencida, son sin
género de duda cosas bellas. ¢Para qué sirve todo
esto?, ofa yo preguntar 4 mi alrededor. En primer lu-
gar, para algo debe de servir. Contribuird 4 desarro-
llar la maestria profesional de los oficiales de los cuer
pos montados. Y si de nada sirviese, serviria de bas-
tante con ser bello. Es preciso que la gente s€ Per
suada de la necesidad de lo hermoso a secas.

De todos los sistemas filoséfico-morales, €l queé
menos me atrae es el utilitarismo, pues aunque Stuart
Mill asegura que no es incompatible con la belleza,
el arte y el goce, el sentido general, pervertido s1 s€
quiere, ha creado una antitesis entre estos dos con-
ceptos; y con la cuestién de cudl es la utilidad de
esto 6 de aquello, se prepara el terreno 4 la proscripr
cién de las superfluidades necesarias al espiritu. Un
mueble #/// es un asiento sobre cuatro patas;un cua-
dro #2i/ contiene un mapa; una flor #7// se alina y S¢
come con aceite y vinagre; un caballo #/:/ tira de un
coche 6 de una trilladora... E1 peligro es una cosa
frecuentemente 1itil, y siempre sugestiva.

EMmiLiA PARDO BAzZAN.
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LA SOPA DE COLES

Yo contaba diez y ocho afios. Acababan de morir
mis padres. Habia quedado solo, solo en el mundo.
Nada herede de los que me dieron el ser. Eran mi
tinico patrimonio un nombre honrado y una honrada

pobreza. No tenfa mas proteccién que el cielo, azul

¢ inexorable. Delante de mf se dilataba el infinito, la
vida con sus amarguras hondas y sus combates
cruentos.

Medité; y el resultado de mi reflexién fué vender
el modesto ajuar de mi casa y ponerme en camino.
En camino ¢hacia dénde? No lleyaba direccién fija,
Lo mismo me daba marchar sl Norte que al Sur.

Al salir de mi helado hogar con las cien pesetas
producto de las ventas de aquellos enseres queridos,
testigos de mi infancia, pasaba una muchacha can-
tando. Enjugué mis ldgrimas y segui la misma ruta
que ella. Los hijos del fracaso suelen dejarse guiar
por la casualidad mis que por el instinto.

Al poco rato la muchacha se metié en una granja.
Yo seguf adelante.

Anduve sin descansar siete horas. Al anochecer
llegué 4 una posada y pedi de cenar.

La larga jornada y mis diez y ocho afios me ha-
bian despertado un apstito extraordinario.

—Si quiere usted cenar lo que nosotros, dijo la
posadera, creo que ha de gustarle. Unas sopas he-
chas con coles recién cogidas del huerto y que estén
diciendo comedme.

—Cenaré lo que ustedes, dije.

_ Y sobre un mantel mds blanco que la nieve, y ex-
citado por mi hambre canina, con una satisfaccién,
con un gusto tan grande devoré aquella sopa de co-
les, que 4 pesar de haber transcurrido mds de medio
siglo, su recuerdo no se ha apartado nunca de mf.

Después me acosté y dormi més de diez horas con
un sueno de piedra.

. Al dfa siguiente despertaba el alba cuando, nuevo
Judio errante, salfa de la posada y volvia 4 empren-
der mi camino sin rumbo.

Al pasar el dintel de la puerta del mesén, la hija
de los venteros, una preciosa nifia de 0jos negros y
cabellos rubios, me dijo:

—iVaya con Dios el joven y que Dios le ayude!

+*
* ¥

Referir las desgraciadas peripecias y los incidentes
adversos con que tuve que luchar en aquella etapa
de riguroso infortunio, fuera cosa imposible. La or-
fandad, 1a soledad y la miseria, sinicstros camaradas,
Me acompanaban 4 todas partes. Pero mi espiritu era

fuerte como el bronce y dura 4 toda prueba mi resis-
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Cenaré lo que ustedes

~ tencia fisica; y suplicios morales, dias de
hambre y [rio, noches pasadas al raso,
todos esos horrores por los cuales los des-
validos se ven siempre asaltados, no hi-
cieron mella en mi ni consiguieron debi-
litar mis energfas. Mi voluntad triunfé.
_ Después de dos anos de batalla ince-
sante, la suerte mostréseme propicia. Entré de escri-
biente en las oficinas de un comercjiante muy rico,
no tardando en captarme su confianza por mi hon-
radez y aficién al trabajo. Al poco tiempo mi prin-
cipal me subié el sueldo y me dié parte en las ga-
nancias de la casa.

El noble protector que el acaso me habia depara-
do tenia una hija encantadora: Juana, una morena de
diez y siete abriles, pdlida y bella, en la que se unian
en amable consorcio los encantos del cuerpo y las
exquisiteces de un alma grande y pura.

Desde el primer momento nos sentimos impulsa-
dos uno hacia otro por la fuerza secreta de una irre-

sistible simpatia que el trato continuo convirtié bien

pronto en amor; y como el amor es un sentimiento
que no puede permanecer oculto, no transcurrié mu-
cho tiempo sin que el padre de Juana, advertido de
lo que ocurrfa, interrogase 4 su hija acerca del asunto.

Un dia, exponiendo yo 4 Juana los temores que
abrigaba de que su padre pudiera no ver con gusto
nuestras relaciones, ella me dijo:

—Tu recelo es muy natural, pero sabes que mi
padre es inmensamente bueno, que me quiere mu-
cho, que se desvive por complacerme y que tiene de-
bilidad por ti. Hemos hablado de esto, y desde luego
puedo asegurarte que sile dices tu pensamiento y
formulas tu peticién, no quedards desairado.

Alentado por tan buenos auspicios me lancé 4 la
palestra, saliendo victorioso. El comerciante, alegre
mds que benévolo, acogié mi stiplica, y al terminar
nuestra conversacién me dijo: A

—Creo que os amais de veras. Yo accedo contento
4. lo que pretendes. S6lo te pido una cosa: que la ha-
gas feliz.

A los dos meses nos casamos. I£] padre de Juana,
ya viejo y achacoso, se retird de los negocios, y yo
quedé al frente de la casa. Un afio después murié
aquel hombre generoso que habia sido mi providen-
cia, y Juana entré en posesién de una cuantiosa for-
tuna.

Eramos completamente felices. Ninguna nube em-
pafiaba la serenidad de nuestro cielo. Mi esposa, do-
tada de todas las bondades y todas las virtudes que
Dios creara en el delirio de su suprema grandeza, se
consagraba 4 hacer que la existencia fuera para mf un
delicioso oasis. Yo, bajo la influencia del encanto de
aquella santa, vivia en un éxtasis perpetuo.

Pero como la ventura es tan breve, 4 los cuatro
anos de matrimonio sobrevino un incidente funesto
que, cual negra tormenta, entenebrecié nuestra dicha
é interrumpié nuestro idilio.

Juana contrajo una grave afeccién al pecho, y los
médicos, en vista de lo agudo de la enfermedad, cuyo
término inevitable seria la muerte, dictaminaron que

....
ge g

inicamente los viajes 4 templadas zonas y un cuida-
do exquisito en el tratamiento del mal, podian pro-
longar la vida de aquella delicada ' tuberosa, herida
profundamente. | , e B o)
Juana, presintiendo un*desenlace tragico, hizo tes-

| tamento a favor mio. Realicé la casa comercial y las

numerosas fincas que constituian el patrimonio, y con
m1 pobre compaiiera emprendi el 7ecord seiialado por

los facultativos. Las iislas Canarias, las Baleares, Ita-

lia, Grecia, Sdiza, la parte occidental de Francia y
las provincias espafiolas de Levante, con su dulce y
saludable clima, Iﬂgkamn conservar por espacio de
tres anos mi for de estufa, como yo llamaba 4 Juana.
Pero la flor no puda conservarse por mds tiempo, y
al fin doblé su tallo. Murid ,mi esposa. All4 quedd,

en el rincén de un cementerio de la Provenza, bajo

unas flores con que tapicé su tumba.
La muerte de Juana fué para miun golpe terrible.
Habia sido el grande, el tinico amor de mi vida. No

existiendo ella, volvia 4 mi primitiva soledad, adn

mas triste por ir acompanada de gloriosas afioranzas;
y al verme, cual dijo el poeta,

sin hogar y:sin/lazos ¢como el viento,

y deseando encontrar alivio 4 mi dolor y difuminar

. ¢ = A& . . r .
en lo posible mi idea fija, continué, 4 semejanza de
Zil caminante de Richepin,. viajando, viajando sin
cesar; y como- llevado por el vértigo, surqué mares
cpuestos, crucé€ la tierra de polo 4 polo, busqué en
remotas latitudes sensaciones nuevas, temiendo que
la pasividad' de la quietud y la contemplacién del
mismo horizonte acabaran por velverme loco.

Asi, andando siempre, me sorprendieron la vejez y
la enfermedad que ha de conducirme al sepulcro:
una gastralgia rebelde que, estragando mi estémago,
me priva del apetito hasta el punto de hacerme re-
pugnar los mads sabrosos y delicados manjares.

Entonces, al sentirme herido por las frias caricias
de la muerte proxima, pensé en volver 4 mi querida
aldea para exhalar ea ella el postrer suspiro y para
que mis huesos descansasen junto 4 los huesos de
mis padres.

Y emprendi el viaje de regreso: jel dltimo de todos!

¥*
* &

A la hora del anochecer llegué 4 la posada donde,
cincuenta afos antes, cuando salia de mi aldea pobre
y vagabundo a buscar fortuna, me habia detenido 4
cenar.

El coche de camino paré a la puerta del mesén, y
mis criados empezaron 4 desuncir el ganado y. des-
cargar las maletas.

Eché pie 4 tierra y entré en la amplia y ahumada
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cocina ¢n que comi la nunca olvidada sopa de coles.

Junto al fuego estaban tres mocetones altos y re-
cios que me saludaron levantdndose y quitdndose la
gorra, y una mujer como de sesenta anos, cuya cara,
de rasgos marchitos, me recordo 4 la nina que en la
puerta me dijo: ¢jVaya con Dios el joven y que Dios
le ayude!»

La posadera se adelanté hacia mi, y desplegando
su mds amable sonrisa, exclamo:

—Bienvenido sea el senor. El sefior dird si quiere
que se le disponga la
cena. Hoy ha matado
m1 Pedro, ese muchacho
que ve usted, un gamo
muy hermoso, y le pre-
pararé un guise que se
ha de chupar los dedos
de gusto. Pero siéntese
el sefor. Aqui, 4la vera
del fuego.

Yo tomé la silla que
la mujer colocé a la de-
recha de la chimenea, y
pasandola al lado opues-
to, me senté.

Era el sitio donde,
hacia medio siglo, habia
comido la sopa de coles.

—:Usted no recorda-
ra de mi?, pregunté a la
ventera.

—No, senor, respon-
di6 mirandome fija-
mente. -

— Pues bien. Cincuen-
ta anos han transcurrido
desde que un atardecer
como este —joh, Dios
mio, todo estd igual, si
parece el mismo cre-
pusculo!—llegé aqui un
joven, mas bien un ado-
lescente, pidiendo de ce-
nar. La posadera de
aquel tiempo, supongo
que serfa su madre de
usted, habia hecho sopas
de coles para la familia,
y preguntando al recién
llegado si querfa cenar
el mismo plato y acep-
tando aquél, en el sitio
que ahora ocupo el hués-
ped devord, mds que co-
mié, la sopa, con tan
gran apetito, con delicia
tan grande, que jamds
consumid en las mesas
mejor servidas manjar,
por delicado que fuese,
que le resultara como
aquella humilde y siem-
pre recordada sopa.

La posadera y sus hi-
jos escuchaban con aten-
cién profunda. ,

.— Hoy, prosegui,

LA EXPOSICION DE DINANT

En Dinant, linda poblacién belga situada a orillas
del Mosa, se ba inaugurado recientemente una expo-
sicién de las llamadas dinanderies, esos objetos de
cobre esculpidos que tanta fama le dieron desde los
siglos X11 y xvI, y de otras obras de artistas dinante-
‘ses. Entre estas tiltimas llaman la atencidén varios no-
tables cuadros de Patenier, Bles, Wespin, Hallaux,
Wiertz y Lion.

de vista artistico € histérico, y desde que se ha abier-
to, Dinant hallase invadida por una multitud de ex.
tranjeros que acuden a visitarla.—N.

LA TORRE DE LAS CIGUENAS

Spbre la mas alta cima de la montana mas alta de
la provincia de Burgos, elevdbase hace siglos un cas-
tillo feudal, abandonado por inhospitalario, entre

las eternas nieves que
coronaban la altura: lo

aquel joven lleno de sa-
lud y de vida que, pobre
y desvalido, marchaba
de su pueblo en busea
de fortuna, vuelve rico,
muy rico, sf, pero viejo y enfermo; y quisiera que us-
ted, en lugar del suculento ciervo que acaban de
ofrecerle, le preparase una sopa como aquélla, por si
pudiera, después de medio siglo, repetir ¢/ plato con
la satisfaccién de entonces, y volver, aunque fuera
por breves momentos, 4 sentir la energia y el vigor
de sus remotos diez y ocho anos.

Conmovida la posadera, dijo dirigiéndose 4 uno
de los muchachos: !

—Pascual, escoge la col mds lozana y mds tierna
del huerto. |

Y luego mirandome:

—Voy 4 ver si consigo hacer 4 usted una sopa que
no desmerezca en nada de la que le hizo mi pobre
madre; una sopa capaz de abrir el apetito 4 un
muerto.

Me sirvieron la sopa, condimentada cuidadosa-
mente. Su rico olor inundaba la cocina. La posadera
se habfa esmerado.

Tomé la primera cucharada. No pude mds.

A la manana siguiente, triste y cabizbajo, marcha-
ba en el coche de camino hacia mi aldea, hacia el
reposo eterno.

PEDRO BARRANTES.
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Exposicién de Dinant-sur-Meuse (Bélgica).—Relicario ¥y otros objetos de valor artistico
é histérico. (De fotografia de Carlos Trampus.)

Figura también en esa exposicién una chimenea
de piedra caliza de 1603, curiosa, aparte de su merito
artistico, por la siguiente mscripcién que hay grabada
en ella: « Lo que hace dichosa la existencia son los
bienes no adquiridos por el trabajo, sino por la he-
rencia, un campo fértil, un hogar fijo, ningiin pleito,
vestidos poco numerosos, tranquilidad de espiritu,
fuerzas naturales, un cuerpo sano, una lealtad pru-
dente, amigos que se¢ parezcan 4 uno mismo, un trato
agradable, una mesa sin refinamiento, una noche sin
embriaguez, pero exenta de cuidados, un lecho nup
cial sin tristeza, pero pudico, un sueiio que hace cor-
tas las noches, querer ser lo que eres y no preferir
nada de otro y no temer ni desear el dia supremo.)

Los dos grabados que en esta y en la siguiente pa-
gina publicamos reproducen algunos de los mas im-
portantes objetos expuestos: el famoso retablo de
Bouvignes, de roble esculpido y policromado, que re-
presenta la pasién de Jesucristo y que se atribuye a
Juan Johy; un hermoso relicario de la iglesia de Di-
nant; la bandera que llevaban los combatientes dinan-
teses en 1830, cuando la guerra de la independencia
de Bélgica, y otras obras del arte local antiguo.

La exposicién es interesantisima desde los puntos

macizo de su construc-
cién proclamabala edad
de hierro, como su color

de los siglos.

Hasta un tercio de la
altura velanse verdear el
roble y crecer el musgo,
y hasta allf solian llegar
a veces los pastores con
sus rebafos; pero de alli
linicamente pasaba to-
dos los afios un hombre,
en el mes de julio, se:
guido de otros que lle-
vaban 4 hombros efectos
y vituallas, y que luego
descendia antes de que
el clerzo amontonase
otras nieves y le cerrara
el paso.

¢Qué misterio se ocul-
taba en aquel solitario
castillo? ¢Quién era el
hombre que 4 él dirigia
su planta todos los anos?
dPor qué flameaba en el
muro el rojo pendén feu-
dal después de tantos
anos de abandono?

Nadie hubiera sabido
decirlo; pero la imagina-
cién de los labriegos,
siempre dada 4 supersti-
ciones, forjé historias de
duendes y aparecidos, y
acabd por suponer que
era el mismo diablo con
su rabo y con sus cuer-
nos el que habitaba en
la torre,

no un nobilisimo senor
de horca y cuchillo, pen-
dén ycaldera, mozo atn,
pero temido y respetado
por su fiereza y por su
poder, mozo que entre
todos sobresalia por su
gentill aposturay su ga-
llardo contiente.

Rara era la dama que,
en diez leguas en contor-
no, no suspirara por €l,
y s6lo una, entre las jo-
venes casaderas, no as-
piraba 4 su amor. Lla-
mébase ésta Elvira Al
var- Jiménez, y era hija
del noble y linajudo sefior de Agreda. '

Enamorada de Farfin, noble hijodalgo, pobre, s,
pero rico en valor y no menos hermoso y gallardo
que D. Lope, nunca fij6 en éste sus 0jos ni llevé a
él su pensamiento: Farfin era su idolo, como ella era
el {dolo de Farfin; y aquellos amores purisimos, cu-
biertos atin por el velo del misterio, eran €l paraiso
de ambos.

Era de noche: chisporroteaba la lefia en el hogar;
rugia en el exterior el cierzo; Alvar Jiménez dormita-
ba en un sillén, y Elvira, sentada no lejos de su pa-
dre, sofiaba en el amor de su gentil mancebo.

— Escucha, le dijo su padre con graveda_d y como
si en aquel instante despertara. Has cumplido diez y
ocho afios y ya es fuerza que te cases. lres me han
pedido tu mano: un miserable hidalgo de gotera, un
noble con muchos pergaminos por inico patrimonio
y D. Lope de Avendafo, opulento sefior de vidas y
haciendas. La eleccién no admitia duda, y he ofrect-
do 4 D. LLope que serds su esposa; por ]ﬂ._ta_nm,"l’ﬂ
preparando tus trebejos, mientras que yo preparo 9
necesario para la boda. e

Quedé aterrada la joven al escuchar aquelo; ¥

negruzco la antigiiedad

Era D. Lope Avenda-
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aunque quiso replicar, no pudo. La voluntad paterna
era absoluta en aquellos tiempos, y la palabra empe-
fiada por un noble era palabra cumplida.

Ha pasado un mes y todo es, en el castillo de Agre-
da, regocijo y zambra. El preste, convenientemente
revestido, acaba de unir en lazo indisoluble 4 don
Lﬂpe y 4 Elvira.

Nuno Ifarfan, desesperado, hace cuanto puede por
ocultar su rabia y su despecho, pero el siniestro cen-
telleo de sus ojos revela
4 Elvira el violento hu-
racan de sus paslones.

Temerosa la joven de
que aquel huracan esta-
lle, acércase 4 €l con di-
r simulo y le dice en voz
baja: *

—-Tencalma por Dios:

te lo ruego.
—iImposible! O €l 6

0.
/ Y se alejé bruscamen
te de su lado.

La noche habia tendi-
do por el firmamento su
esplendoroso manto bor-
dado de estrellas.

Bizarro escuadron da-
ba lucida escolta 4 la li-
tera que conducia a El-
vira desde el castillo de
su padre al de D. Lope

| su ESPDS{').

El pensamiento de la
joven seguia fijo en
Farfan.

Un hidalgo, 4 juzgar
pOr su porte y por sus
armas, acercése a Aven-
dano en un recodo del
camino, y algo le dijo
en voz baja que debid
interesarle mucho, por
cuanto, deteniendo su
corcel, dijo 4 los demas:

—Seguid todos, que
yo os alcanzaré pronto.

Un momento después
y solos ya Nuno y don
Lope, preguntd éste:

—Qué misterio en:
cierran vuestras pala-
bras?

—Que habiéndonos
jurado amor eterno Ll-
vira y yo, no he de con-
\ sentir que sea vuestra.

—TIfarfan, sois un in-
solente y vais 4 morir 4
Mis manos.

— Lo veremos, don
Lope.

Ambos desnudaron
sus espadas y se acome-
tieron con fiereza. Lalu-
cha fué muy breve: oyé-
se un jay! agénico; uno
de los jinetes cayé con
estrépito al suelo y el
otro se alejé6 4 escape
sin cuidarse de darle 4 la victima el golpe de gracia.

Pt

Han transcurrido tres meses, y roedora duda ator-
menta a D. Lope: tres meses hace que observa cui-
dadosamente 4 su mujer, y aunque la ve triste, no le
\ ha sorprendido palabra ni accién alguna censurables.

De otra parte, le consta que D). Nuio no murié de la
eéstocada recibida y que ha desaparecido como si se
lo hubiese tragado la tierra, y la tristeza de Elvira y
la desaparicién de Farfin lo tienen inquieto.

Resuelto 4 salir de dudas, dijole un dia 4 su mujer:

—Hace tres meses que nos casamos y no os ha
abandonado la tristeza desde entonces. ¢Estdis dis-
gustada de ser mi mujer?

—D. Lope, soy vuestra esposa, y 4 nada conduce
el decir si me pesa 6 no me pesa el serlo.

—-Pero ¢gme amais?

—Las almas son un destello de Dios, y, como
Dios, son libres.

—¢ s decir, que amdis 4 Nuio?

Elvira callé.

— Vuestro silencio es una confirmacién. Moriréis.

—Sois mi sefior y podéis hacer de mi lo que gustéis.

—Moriréis, si, replic6 Avendafio cada vez mds

ﬂg Ministerio de Cultura

fosco; pero no ahora: moriréis poco 4 poco y de una | provisiones, y apenas se inician las ventolinas del

manera tan horrible como habéis matado la pasién
que ardia en mi pecho.

—Nada hice para ello; pero si me habéis de tratar
con mengua, matadme de una vez, pues no respondo
de lo que pudiera hacer.

—No temo vuestras bravatas: me vengaré como
hay Dios, y mi venganza serd terrible.

Elvira incliné la cabeza sobre el pecho, y D. Lope
s¢ alejo fulminando rayos y centellas por los ojos,
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Exposiciéon de Dinant-sur-Meuse (Bélgica).—Famoso retablo de Bouvignes, atribuido

a Juan Johy. (De fotografia de Carlos Trampus.)

En plena canicula trepan por las brenas del monte
treinta arqueros escoltando un convoy y dos literas:
precédeles un caballero con la visera calada, sin mote
en €l escudo ni airén en el casco; pero su ademan y
su porte revelan lo altivo de su prosapia.

Al llegar al sitio en que ¢l sol no ha podido fundir
la nieve, todos hacen alto, el caballero se apea, man-
da trabar los caballos, deja a su cuidado seis arque-
ros y prosigue la ascensién con los restantes condu-
ciendo las literas, y asi llegan, no sin grandes fatigas,
a la alta cumbre en donde se halla enclavado el cas-
tillo.

—Aqui tenéis, sefora, dijo Avendafio a4 doila El-
vira, la que ha de ser vuestra morada mientras vivais.
No hay cosa que mejor cuadre 4 livianos pensamien-
tos que los muros de un castillo, ni que calme las fo-
gosidades del alma como el [rio de las nieves perpe-
tuas.

Tres anos lleva Elvira encerrada en la torre de las
ciglienas bajo la vigilancia de una duena quintanona,
de un cabo y de diez arqueros.

Todos los afios sube . Lope por el mes de julio
para recrearse en el martirio de su mujer y llevar

Norte, desciende temeroso de que las nieves le cle-
rren el paso.

Tres anos lleva alli dofia Elvira, y ni le ha flaquea-
do el animo, ni1 ha perdido la esperanza, que la ima-
gen querida de Nuno perdura en su corazén y en su
pensamiento. -

Una maifana..., comenzaba julio y atin no se habia
derretido bien la nieve... Una manana, las voces del
centinela alarmaron 4 la guarnicién, que subié toda
a los adarves. Fué el
caso que habfa llegado
al pie del castillo un po-
bre monje, y que ateri-
do y sin fuerzas solicita-
ba proteccién. Aunque
las 6rdenes que tenia el
cabo eran muy estre-
chas, el habito monacal
era un salvoconducto
en aquel siglo, y el cabo
hizo bajar el puente y
di6 albergue en el casti-
llo al religioso errante y
perdido en las alturas.

Nada llevaba éste so-
bre si que pudiera cau-
sar temor: un rosario al
cuello y unas alforjas va-
cias al hombro.

Se le llev6 a4 un cuar-
to, s¢ le puso una cama
y se le dié de comer.

El monje di6 las gra-
cias 4 sus favorecedores
bendiciendo 4 la Provi-
dencia, y cuando se vi6
solo, exclamd con ener-
gia, aunque con voz im-
perceptible:

—iYa estoy junto a
ellal .

Cinco dias después, el
escuadréon de costumbre
llegé trabajosamente a
las inmediaciones del
castillo.

Estremecidse D. Lope
al observar que nadie le
di6 el alto, que estaba el
puente echado y que la
puerta, y el rastrillo se
hallaban abiertos.

Entrédesalentado, di6
voces sin que nadie le
contestara, subié 4 tran-
cos la maciza escalera y
hall6 vacias todas las ha-
bitaciones.

dQué es lo que habia
pasado alli? No acertaba
4 explicarselo, cuando
tropezé con un pergami-
no en un angulo de la
habitacién de Elvira: lo
cogié con ansiedad vy
ley6 en é€l:

¢No hay mayor freno
que el de la conciencia
ni muralla que no rompa
el despecho.

yLa errasteis al tratarme con desdoro: sin €so 0s
hubiera sido fiel.

»Nuiio, disfrazado de monje, ha entrado en el cas-
tillo, y una mixtura en el vino favorece su empresa,

»Cuando la duena y las arqueros recobren el sen-
tido, huirdn, temiendo vuestro rigor, y no encontra-
réis en esta torre maldita sino la prueba elocuente de
que no hay muros que basten a contener €l amor
comprimido; que honra que no se guarda 4asi misma
no la guardan los grillos, y que la mujer ofendida no
perdona jamas.»

—iMaldicién!, grité D. Lope. Vamos tras ellos.

Todos salieron en tropel del castillo, sin reparar
en que el cierzo rugia airado; pero 4 la mitad del ca-
mino se quedaron sin senda, y ni uno solo pudo lle-
gar al bosque en que les esperaban los caballos.

Nadie vié tampoco a Elvira ni al monje, y no se
sabe si murieron enterrados en la nieve como aqué-
llos 6 s1 lograron salvarse;lo tinico que se sabe es que
el vulgo, dado como siempre 4 la supersticidn, asegu-
ra desde entonces que el diablo, con su rabo y con
sus cuernos, habita en la torre de las cigiienas.

CamiLo MiLLAN.
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Cowes (Inglaterra).—La escuadra de reserva «(Home Fleet)» inglesa, compuesta de 160 unidades, que ha sido recientemente revistada
- | por los reyes de Inglaterra. (De fotografia de Carlos Trampus.)

ACTUALIDADES NACIONALES Y EXTRANJERAS

Cowss. Revista dela¢Home Fleel.y — Los reyes de Inglaterra
han pasado recientemente revista de la llamada Home Fleet, 6
escuadra de reserva. Electudse aquélla en el Solent, brazo de
niar que separa la isla de Wight de Ja tierra firme, y en ella
figuraron 160 'barcos de combate, que se extendian en doce
lineas paralelas, ocupando un espacio de 35 kilémetros de
punta 4 punta. Componfan dicha flola once acorazados mo-
dernos de primera clase, entre ellos el famoso Dreadnought,
once cruceros acorazados modernos, diez y ocho cruceros pro-
tegidos y ciento veinte buques entre contratorpederos, subma-
rinos y caiioneros.. .

El rey Eduardo VII y la reina Alejandra pasaron la revista
4 bordo del yate Ficloria and Albert, entre atronadores salvas
de artillerfa y entusiastas vivas de las tripulaciones.

Por la noche todos:los buques aparecieron iluminados con
millares de bombillas electricas que producfan un efecto fan-
tastico. ' ' .

A la mafiana siguiente, los soberanos ingleses se embarcaron
en el Dreadnonght para presenciar los ejercicios de tiro de las
grandes piezas de doce pulgadas,

Sarn Sebastidn. Visita de los marines argentines. — El dfa 12
del corriente, al mismo tiempo que los buques japoneses aban-
donaban las aguas de San Sebastian, llegaba 4 ellas la fragata
escuela de guardias marinas de la Repulblica Argentina Presi-
dente Sarmiento. El comandante y los oficiales de ese buque
han sido obsequiados durante su estancia en aquella ciudad
con un banquete en el palacio real de Miramar, con una fun-
cion de gala en el teatro Principal, con una velada y una cena
en el Casino, con un /unck en el Club N4utico al que concu-
rrieron con motivo del reparto de premios de las regatas que
se efectud bajo la presidencia de los reyes D. Alfonso XIII y
).2 Victoria, con una excursién y un almuerzo en el monte
Ulfa y con una brillante recepcién en el Ayuntamiento.

Los sucesos de Marruecos. — No resulta tan [{cil como muchos
creyeron al principio la solucién del conflicto producido por
las matanzas de Casablanca. A pesar del desembarco de nu-
merosas fuerzas del ejército francés y de algunos contingentes
espafioles, y dela presencia en aquellas aguas de varios bugues
de guerra, los cabilefios menudean sus ataques contra las tro-
pas que defienden Casablanca, combatiendo desesperadamente
sin que les arredren las bajas numerosas que en sus huestes
causan los armamentos de las fuerzas terrestres y las bombas

lanzadas por las grandes piezas de los barcos de la escuadra.
Puede decirse que no pasa dia sin que las tropas del general
Drude, jefe del cuerpo expedicionario francés, se vean hostili-
zadas por los marroqufes. De los varios combates que se han
trabado, el mds importante ha sido indudablemente el del dfa
19, en que Jos cabilefios, en niimero de algunos miles, pusieron
en gran aprieto a los Iranceses, aunque en definitiva fueron
rechazados aquéllos con grandes pérdidas. |

La intervencion franco-espafiola es objeto de muchos y muy
diversos comentarios, si bien hay que reconocer que los que
en el extranjero la censuran, no porlo que es en sf, sino por la
forma en que se ha realizado, atacan tnicamente 4 Francia,
reconociendo que Espafia se conduce con una correceién y una
mesura digna de todo encomio, y siendo muchos los que entien-
den que la represién realizada por los franceses no guarda pro-
porcién con los hechos que Ja han originado.

La situacién no es nada tranquilizadora, no s6lo en Casa.
blanca, sino también en Tanger, Mazagdn y otras plazas del
litoral africane, en donde Se teme, y no sin fundamento, que
la exasperacién lleve 4 las tribus del interior 4 proclamar la
guerra santa, en cual caso. sabe Dios las complicaciones que
podrfan surgiry los gravisimos sucesos que en Marruecos po-
drian desarrollarse y que de fijo repercutirfan ¢n Europa. - R.
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San Sebg.stién. —1. L_a; fragata de guerra argentina «Presidente Sarmientoy saludando la plaza.— 2. El rey D. Alfonso XIII & bordo da. la
«Presidante Sarmiento.»— 3. Llegada de SS. MM. D. Alfonso XIII y D.* Victoria al Club Ndutico para presidir el reparte de premios
de las regatas.—4. S8, MM, en la terraza del Club Néutico. (De fotografias de Frederic, )
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- EL. CONFLICTO MARROQUL EN ARGEL Y EN CASABLANCA.—En Argel.—El general Prost y el comandante Possart 4 punto
de embarcarse para Casablanca.—Embarque de tropas francesas para Casablanca. (De fotograffas de Carlos Trampus.)
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Casablanca.— Vagonetas volcadas de las obras del puerto, cuya construccion fué causa de las matanzas de europeos. Kl principe
Muley Amin, tio del sultan y jefe de la mehalla, 4 cuya negligencia s debieron en gran parte 10s sangrientos sSucesos que han
determinado el actual conflicto. (De fotografias de Rittwagen. )

Casahlanca.— Una plaza de la ciudad después del bombardeo. A la izquierda un carro guiado por un judio y destinado & recoger
los cadaveres. (De fotografia de ¢« Photo-Nouvelles. »)
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EN PLENO ESTIO, cuapro pE A. ScHRAM, GRABADO POR RICARDO Bong. (Copyright Fishel, Adler & Schwartz, Nueva York. )
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Vallvidrera (Barcelona).—Concierto del «Orfed

Catalay en medio del bosque

VALLVIDRERA, —CONCIERTO DEL {ORFEO CATALAY

Entre los varios festejos que con motivo de la fiesta mayor
ha celebrado Vallvidrera, merece mencidn especialisima el
concierto que en la tarde del domingo, dia 18 de los corrien-
tes, di6 el ¢Orfeé Catald» en uno de los frondosos bosques que
constituyen el principal encanto de aquella pintoresca pobla-
cion. Es imposible describir el efecto de las bellas canciones,
admirablemente cantadas bajo la direccion del maestro Millet,
en medio de la naturaleza: el Cant de la Senyera, Montanyes
régalades, Fl rosinyol, Els tres tambors, Les flors de maie,
Laucellada, La sardang, Lemigrant y LEls segadors, tantas
veces oldas y aplandidas, nunca fueron escuchadas con tanta
devocion ni acogidas con tan delirante entusiasmo como aque-
lla tarde. ,

Millares de personas llenaban aquella montafia, y sin em-
bargo, reinaba allf el mds profundo silencio cuando el ¢Orfed
Catald» lanzaba al aire las notas, ora sentidas, ora valientes,
pero siempre hermosas, de las composiciones que constitufan
el programa y cada una de las cuales era saludada al final con
estruendosas salvas de aplausos y calurosas aclamaciones.

El espectdculo fué grandioso sobre toda ponderacion y cuan-
tos lo presenciaron conservardn indeleble recuerdo de la emo-

cién hondisima que en ellos produjo.
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EL DESCARRILAMIENTO DE TREMESSEN
(ALEMANIA)
IEn la noche del 6 al 7 de este mes, descarrild el expreso de

Thorn-Berlin poco antes de llegar 4 la estacion de Tremessen,
quedando destrufdas las dos locomotoras que arrastraban el

respira, por la expresién admirable del rostro, por la naturalj.
dad de la actitud, por la verdad con (que estdin rcprnrlu.-,:i;].lq
las ropas y los adornos y sobre todo por la sobriedad por ]
valentia, por la solidez y seguridad de la pincelada. i *

Ln pleno estloy cuadro de A. Schrant. — Aun los mds apasio-
nados detractores del verano reconocen que esla estacién lienc
encantos que ninguna otra supera: la naturaleza se viste con
sus mejores galas, la tierra produce sus mds deliciosos frutos
el firmamento se ostenta en toda su magnificencia, vibra Ja lu::-
en la atméslera, la vida todo lo llena, todo lo invade el
alma, en presencia de ese espectdeulo, siente con mayor j;-.gi-n-
sidad esas bellezas y se abre 4 las mds dulces emociones y 4
los mds apasionados sentimientos. El hermoso cuadro }:]E
Schram expresa todo esto por modo admirable: la vida de la
qaltum]emly f.-:[ hondo sentir de las almas se perciben en el c]er.
licloso paisaje y en esos dos grupos de lindas j6venes cuya
existencia alegran las mds dulces ilusiones.

Lstudio, bocelo de Felipe Klein. — Un croquis, un boeeto, un
estudio, nos dan muchas veces mejor idea de lo que vale }risi .
nifica un artista que una obra cuidadosamente acabada 1%1
boceto del notable pintor muniquense Klein revela al arl.iqija

?E tf-_m peramento vigoroso, profundo observador yque domina
a técnica. ‘

El publico escuchando el concierto del «Orfeé Catals.y (De fotografias de A. Merletti.)

puesta del matrimonio y de una hija. Ademds fallecieron poco
despuds otras dos personas 4 consecuencia de las heridas gra-
visimas que habian sufrido.

La catdstrofe se atribuye 4 las obras de recomposicién que
se ejecutaban en la via y 4 la circunstancia de no haberse
puesto en aquel sitio las sefiales convenientes para que el ma-
quinista refrenara la velocidad con que de ordinario pasa por
aquel lugar el expreso. |
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Tremessen (Alemania).—Descarrilamiento del expreso Thorn-Berlin
(De fotograffa de C. Trampus.)

tren, el furgon de equipajes y dos vagones de viajeros, y pere-
ciendo ocho personas. Entre las victimas se cuentan dos hijos
del conde Kayserling, alumnos de la Escuela Militar de Pots-
dam, el principe ruso Constantino Begotofl, el capitdn Sedoff
del ejercito ruso y la familia de un comerciante de Kiew, com-
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NUESTROS GRABADOS ARTISTICOS
(Véanse los de las pdginas 553, 560-561 y 568.)

La dama del abanico, cuadyo de Veldzguez. — Como todos los
del inmortal maestro, caracterfzase ese retrato por la vida que

AJEDREZ
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PROBLEMA NUMERO 475, POR V. MARIN

NEGRAS (10 piezas)

BLANCAS (7 piezas)

Las blancas juegan y dan mate en tres jugadas.

——

SOLUCION AL PROBLEMA NUM. 474, POR V., MARIN

Blancas, Negras,
I.Ch3xd2_ I. Resxdg
2, I_Zj.j-;r-c3_]aque 2, Rdg xc3
3. Cf6-d 35 mate.

VARIANTES.

Livooo Chy7—g35; 2. Cf6-g4ijaq., ete
Dbs-ds; 2. Tdgxdjsjaq., ete.
Otra jug.®; 2, Cdz- f3jaq., etc.
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‘ —Tio, dijo ésta a media voz sin entretenerse en
besarle, ¢me ha dicho usted que Villandré quiere
marcharse de Angers?

—Y qué?, exclamé el doctor menos sorprendido
de lo que Julia imaginaba.

—Aurette le ama.

—dTe lo ha dicho ella?, respondié el Sr. Rozel.

—No, pero lo he visto. ¢Qué hacemos?

—No lo sé. Hace tiempo que yo presumfia esto...
Es muy sensible, porque Villandré es tan testarudo...
Cientificamente le he demostrado que cometia una
tonteria y me ha escuchado con paciencia y mé ha
dado las gracias.

—dY qué mas?

—Nada mas; que quiere marcharse.

—¢Tiene, pues, para ello una razén muy poderosa?

—iDiantre! ;Si ama 4 Aurette! |

—¢La ama?, exclamé Julia, en cuyos ojos de her-
moso color de violeta brillé un rayo de luz. jPues
entonces la cosa es sencillisima!

—¢Lo crees asi? Pues es mds complicado que ca-
sar ¢l Guadalquivir con el Bidasoa.

—dPero por qué, si se quieren?

—i Vamos! Mereces un beso por esa frase, dijo el
doctor besando 4 su sobrina. ¢No ves que Aurette es

va 4 pedirla en matrimonio?
—Entonces serd ella la que le pida 4 €l. {Es muy
capaz de hacerlo!
—Pues no, sefiora, porque ella le ama. Seria capaz
de ello si sélo sintiera por Villandré estimacién y
~amistad. Si se hubiese creido amada, le hubiera pe
dido hace tres meses; ahora se ha examinado 4 sf
misma y no puede.
—dCdémo sabe usted todo eso, tio?, pregunté Julia
maravillada de tanta sagacidad.
— Los he estudiado 4 los dos, y antes se matarfan
que echarse uno en brazos del otro... Y sin embargo,
I 8 esto lo tinico que desean! Hay motivo para malde.
1. Cir seriamente el dinero.
—Pero, tio, no es admisible que por culpa del di-
NEro vean esos dos seres destruida la felicidad de su
Vida. {Si han nacido el uno para el otro!

—Lo mismo opino yo. Villandré tiene cuatro anos
Mmas que ella y es un hombre juicioso...

—No en lo concerniente 4 su amor, porque tomar
la cosa de ese modo es una locura. Pero de todos
Modos, no estd mal lo que hace y no puedo decir que
N0 tenga razén. Y la verdad es que mejor marido
Para Aurette no podria darse.
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Sentése deliberadamente en una caja cuya tapa estaba mal clavada

SEGUNDA PARTE DE «AURETTE

NOVELA ORIGINAL DE HENRY GREVILLE,—ILUSTRACIONES

{cuwci.muéwj

—Sin ninguna duda.
—iQué lastima que mi hermana no tropezara con

¢l diez anos antes! Los dos habrian sido mis trata-

bles y el amor les habria hecho pasar por encima de
todo lo demas.

— Lo cual habria tal vez sido sensible, replicé filo-
soficamente el doctor; esas cosas hay que hacerlas
con pleno conocimiento de causa, si no quiere uno
tener que arrepentirse luego. '

—dQue hacemos, pues?, pregunté Julia con des- |

aliento.
Ll doctor hizo un gesto que expresaba su impoten-
cla para resolver esa cuestion.

—Y yo me voy, y él se va..., nos vamos todos y

Aurette se queda sola, porque estd empefiada en
quedarse. _

—ijNaturalmente! Para rumiar su pena,

—La primera vez por poco se muere; ahora sers
mucho peor. . .

—Es la ruina de su vida.

—Pero, en fin, tio, no podemos dejar que se con-
suma de ese modo. jEs preciso hacer algo!

—Es menester ponerlos frente 4 frente, dijo el doc:

tor después de haber meditado. Ni td ni yo podemos

adivinar lo que se dirdn, ¢quién sabe? {Quizés el con-

flicto se resuelva por si solo! ] |
--Ya habia pensado en ello. He citado 4 Aurette

en mi casa para el jueves 4 las tres; busque usted un

pretexto para que vaya también Villandré; los dos se |

encontrardn, yo haré por estar fuera de casa y enton-
ces, al verse obligados 4 hablar...

—Perfectamente. | Miren ustedes la pequena diplo-
matica! (Por qué no me dijiste todo eso desde un
principio, en vez de consentir que pusiera en prensa
mi viejo cerebro?

—Era necesario que la cosa partiera de usted, por-
que yo no sabfa si mi idea era buena. Y de aquf 4
entonces, /me aconseja usted que vea 4 Aurette?

—No; yo quizds la veré... Pero bien mirado, vale
mds que les dejemos abandonados 4 sus pensamien-

tos, cada uno por su lado.
—jPobre Aurette! Debe sufrir horriblemente. Sélo

de pensarlo me duele el corazén.
—Reserva tu ldstima, porque si fracasamos, ain
sufrira mucho mds.

XVII

Aurette entré en casa de su hermana un poco an-
tes de la hora convenida. Desde hacia dos dias no

EL MARIDO DE AURETTE

DE B. GiLl ¥ Roilc

habfa dejado un momento de meditar sobre la anun-
ciada partida de Villandré, y su imaginacién inquieta
habfa atribuido 4 esa determinacién multitud de cau-
sas diversas sin aceptar ninguna como definitiva. Ha-
bia llegado 4 ese estado de dnimo en que a fuerza de
pensar tanto €n una sola cosa, acaba uno por no pen-
sar en ella mds que de una manera vaga y casl sofio-
lienta., | |

Grande fué su sorpresa cuando vié entrar al profe-
sor, el cual no se sintié menos sorprendido, pues no
esperaba encontrarla; y después de haberse saludado
permanecieron un instante silenciosos, turbados uno
enfrente de otro. : i

—Ruego 4 usted, sefiorita, que me dispense, t:iIJD
Villandré dominando antes que Aurette su turbacién;
venia 4 ver 4 su sefiora hermana de parte del doctor
Rozel, que me ha dado para ella un encargo.

—Mi hermana ha salido, caballero, pero vendrd
en seguida. Tenga usted la bondad de sentarse.

El profesor se senté, y ambos, bajo 1a 1mpresién
del mismo malestar, evitaron el mirarse. Aurette sen-
tfa que su corazon estaba d punto de estallar y todo
su ser le gritaba: ¢jPero que hable de una vez!Que
diga por qué te inflige ese sufrimiento intolerablel
Alzé hacia €l sus ojos con expresién casl irritada, e¢n

el mismo momento en que él se volvia hacia ella para

recrear una vez mds los suyos con la cgnte.m_ph?.cién
de su imagen ququ_da, P i aif |

—Caballero, dijo Aurette con voz que temblaba 4
pesar de su esfuerzo, des verdad lo que me han dicho,
que quiere usted marcharse de Angers? i
~ Villandré mird la alfombra. Habia crefdo que Au-
rette no se enteraria tan pronto de la noticia, mas no
habia contado con la rapidez con que €sas nuevas
llegan por lo general precisamente 4 ofdos de aque-
llas personas 4 quienes no van destinadas.

—Es verdad, sefiorita, respondid.

— Mucho debe haber desagradado 4 usted nuestra
ciudad, cuando no quiere permanecer Mas tiempo
en ella. : x 00 *

Al contrario, sefiorita, estaba muy bien aqui..
Habfa contraido relaciones muy agradables...

i Muy agradables! Elcorazén de Aurette di6 un sal-
to al oir esas palabras. jAsi juzgaba €] la amistad que
ella le profesaba, la confianza que en ¢l habfa puesto!

—En tal caso, caballero, dijo reprimiéndose, ¢por
qué tanta prisa por abandonarnos?

El profesor vacilé un poco: era mas d1f1'c11 mentirle
4 ella que dar cualesquiera explicaciones 41os demas;
esto no ohstante, intentdé enganarla.
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—El| interés de mi porvenir..., dijo. Aqui la vida
es demasiado tranquila, demasiado facil, no trabajo
bastante... y ademds espero proseguir ciertas investi-
gaciones que tengo empezadas y que abandoné hace
mucho tiempo...

Decididamente mentia muy mal; por esto se callo
desalentado. .

— En todas partes se trabaja, cuando se quiere, re-
plicé Aurette con cierta aspereza. ¢No serd mas bien
que algunas relaciones... amistosas le llaman a usted
4 otra parte? En este caso valdria mds que nos lo di-
jera usted, porque sabriamos apreciar €sos motivos.

Aurette, la severa senorita Leniel, tan discreta, tan
reservada, imeterse de tal modo en lo que no le 1im-
portaba! {Qué habria dicho la gente de Angers si lo
hubiese sabido! Pero la gente de Angers estaba al
otro lado de los cristales, en la calle 6 en otra parte,
y no podia oirla. . )

—He dicho 4 usted la pura verdad, senorita, re-
plicé Villandre. -

—Pues bien, caballero, permitame usted que le
hable francamente: huce usted mal en tomar con tan-
ta precipitacién una resolucién tan importante. Se ha
hecho usted aqui amigos..., se ha creado usted un
circulo de relaciones que no encontrard usted facil-
mente en otra ciudad. A los habitantes de Angers
nos consideran gente dificil en intimar... y lo somos
en efecto; y sin embargo, ha encontrado usted en esta
poblacion...

—Una benevolencia que me honra y que me con-
mueve, dijo Villandré interrumpiéndola con su voz
grave y penétrante; y suplico a usted que no me crea
insensible 4 tanta bondad.

Hubo un momento de silencio. Fuera, por la en-
treabierta ventana oianse los chirridos de las golondri-
nas que se persegufan dando vueltas alrededor de las
casas viejas.

—Abandona usted a Lucila, dijo al fin Aurette
bajando sin querer la voz; abandona usted 4 sus ami-
gos... jJuan necesita tanto los consejos de usted! La
influencia que usted ejerce sobre él es mas profunda
y mas beneficiosa de lo que usted puede imaginar.
Si usted se va, ¢qué... qué sera de éI?

Villandré, desfallecido de angustia, concentraba
toda su energia para no gritar: (4;No ve usted que la
amo? jTenga lastima de mi!y

-=Si tan poco tiempo queria estar usted aqui, siguié
diciendo Aurette, no debia usted haberse interesado
por ese nino, que ha creido que usted le amaba y le
ha dado a usted todo su tierno corazén, y que ahora
tendrd que desprenderse de usted. Y cuando vencido
por la pena me diga que usted no era amigo suyo,
dqué le contestaré?

—Sefiorita, repuso Villandré, amo 4 Juan y siem-
pre le guardaré gran afecto; no permita usted que me
censure nl que me olvide, porque no lo merezco.

—Mi pobre Juan sufrira mucho. Tampoco ¢l lo
ha merecido, y {puedo yo impedir que sufra?

—iAh, sedorita, si fuese posible impedir el sufri-
miento!, exclamoé el profesor volviendo su elegante y
altiva cabeza.

—Juan no es mds que un nino, convengo en ello,
replicd Aurette en el arrebato de su dolor; pero esta
muy desarrollado para la edad que tiene y posee un
corazén demasiado delicado, demasiado afectuoso...
Esta serd su primera desilusién, el primer desencanto
de su existencia infantil... jHerir un alma tan tierna
es... €5 casl una mala accién!

Miraba a Villandre con ojos llenos de dulzura y de
colera a la vez. El profesor se levantd, sintiéndose
impotente para soportar por mas tiempo aquella tor:
tura.

—Senorita, dijo, usted es buena, yo lo he visto... y
no lo olvidaré jamds. Sea usted indulgente con los
que causan un daio sin querer, porque juro 4 usted
que son mas dignos de ldstima que de censura. Si
Juan, al principio, me guarda rencor, digale usted
que la culpa no es mia, que he hecho cuanto he po-
dido, que he obrado conforme 4 los dictados de mi
conciencia. Mas adelante lo comprenderd... y ademds
la creera 4 usted si usted se lo afirma.., En cuanto 4
mi, seforita, dondequiera que vaya llevaré conmigo
el recuerdo de ese nino 4 quien tanto quiero, el re-
cuerdo del Nido en donde ha tenido usted la bondad
de acogerme como amigo... y el recuerdo también
del afecto de usted 4 mi hermana... Y no piense us-
ted nunca que pueda faltar 4 usted mi respetuoso
agradecimiento!

Dicho esto, saludd y salié sin que Aurette pudiera
proferir una palabra.

Quedése la joven aterrada, comprendiendo vaga-
mente que habia tenido que entregar su secreto 4
aquel hombre que habfa guardado el suyo; humillada
y sobre todo hondamente afligida porque cada una
de las dltimas frases de Villandré le habia revelado
aun algo mas de lo que tan poderosamente la habia
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cautivado en €l, su delicadeza, su rectitud y también
su orgullo invencible de hombre pobre y altivo.

Después de un momento de estupor, Aurette cogio
un ldpiz y escribié a Julia en una tarjeta:

¢No puedo esperarte; marchate sola.y

Salid; el aire tibio le produjo en €l rostro la sensa-:
cién de un ambiente de fragua, y sin fuerza, sin voz,
sentése en el coche y regresé al Nido.

XVIII

Durante esa corta entrevista Juan habia recibido
una visita. Privado de los consejos de Brochet que
gulaba el coche en que se habia marchado su tia,
habia renunciado a terminar aquella tarde el monu-
mento vegetal levantado 4 la memoria de Bruno, y
para entretener sus ocios habiase entregado 4 con-
cienzudos ejercicios de gimnasia. Después, conside-
rando que se habfa ganado una recompensa, se puso
4 correr en bicicleta, lo que no efectuaba general-
mente sin algunas caidas poco peligrosas en las vuel-
tas complicadas.

Enteramente absorto en ese trabajo, vigilaba cui-
dadosamente el movimiento de sus pedales, cuando
vié que una sombra se interponia en su camino. Pa-
rarse en seco, echar pie a tierra casl instmtivamente
y exclamar ¢jCalle, la tia Thomasset!,» fué obra de
un instante.

—iSi, yo soy!, respondié la vieja. Y qué tal esta-
mos, senorito Juan?

—Muy bien, Jy usted, sefora? ¢Ha venido usted,
pues, 4 Angers? Y yo que la creia en el convento!

—He estado en él, amigo mio, he estado, replicé
con cierto tono de severidad en la voz.

-—dDe modo que del convento de usted se puede
salir? jEntonces es un convento de broma! Y veo que
lleva usted el mismo sombrero de antes. (No gastan
ustedes uniforme? - '

—Es un retiro para damas nobles, dijo la sefiora
‘T'homasset rectificando las palabras del nifio y apre-
tando un poco los dientes; y en ¢l cada cual se viste
como qulere, menos para ir al coro, pues para esto
hay que ponerse un capuchén de seda negra. En in-
vierno, no debe esto ser desagradable 4 causa de las
corrientes de aire; pero en verano, jufl..

Y prolongé esta exclamacién con voluptuosidad,
como una persona dichosa de poder respirar libre:
mente.

—M: tia Aurette ha ido 4 la ciudad, dijo Juan con
extremada cortesia; pero si quiere usted tener la bon-
dad de entrar y esperarla, haré a usted compania.

— Con mucho gusto, contesté la seniora Thomasset.

La buena mujer ofrecia en conjunto un aspecto
deprimido, si cabe emplear esta palabra tratindose
de una persona dotada de tanta energia, y siguib a
Juan sin resistencia.

Cuando los dos se hubieron sentado en el salén, el
nino que no habia quitado los ojos de la sefiora Tho
masset, le dirigié a quemarropa una pregunta extraor-
dinaria:

—dConque se aburria usted mucho por alli?

La aldeana, generalmente tan duefia de si misma,
hizo un brusco movimiento de sorpresa.

—dPor qué me pregunta usted eso?, dijo fijando
en €l sus ojos brillantes.

—iDiantre! La cara de usted no es la de una per-
sona que lo pasa muy bien, respondié Juan sin dejar
de examinarla.

Estaba sentado en una gran butaca igual 4 la que
habia ofrecido 4 la visitante, y sus piernas, que colga-
ban sin tocar en el suelo, se balanceaban en el aire
con un sugestivo movimiento de vaivén.

—JPasarlo bien?, respondid la sefiora Thomasset
un tanto pensativa. He encontrado alli personas dis-
tinguidas, distinguidisimas.

Juan dejé quietas las piernas, pues aquel balanceo
no era cosa distinguida, y continué examinando 4 su
interlocutora con mas benevoléncia alin que curio-
sidad.

—Digame, ¢la han aburrido a usted esas sefioras
distinguidas?, preguntéle confidencialmente inclindn-
dose un poco hacia ella.

.—No es eso... s mds bien la comida... Tienen
unas gallinas y unos pollos 1imposibles!, exclamé de
pronto dando rienda suelta 4 una indignacién largo
tiempo contenida. {Y los huevos... no son del dia!
No digo que sean malos, pero jvaya unos huevos!

—tY los pollos tampoco?

—dQué quiere usted decir?, pregunté la lugarena
con clerta rudeza.

—¢No son pollos del dia..., en fin, pollos verda-
deros?

La sefiora Thomasset mird 4 Juan como si quisie-
ra enfadarse, pero sus facciones se animaron y acabé
por reirse de buena gana.

—Creo, seiforito Juan, que se burla usted de mi,
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dijo la buena mujer mientras el nifio protestaba con
adunmr}es corteses; pero Eien_l;ﬂ amistad por usted y
me es 1gual. ¢Hace mucho tiempo que no ha visto
usted a mi1 sobrina Lucila?

—Cuando no la veo, siempre me parece n:&l'tiemp.;;-I
muy largo, replicé el muchacho galantemente; pero
en honor de la verdad, creo que vino 4 almorzar hace
una semana; aquel dia estaba yo en casa de tfa Julia,

—¢¥Y a mi sobrino? |

—¢Al Sr. Villandré? Le vefa en el liceo antes de
las vacaciones, pero desde la tarde en que con tig
Aurette enterraron al pobre Bruno no ha vuelto.

—¢Bruno?

—SI1, aquel perrazo, ¢no recuerda usted?

—dY lo enterraron? il

—Los dos juntos. El Sr. Villandré cavé el hoyo.
Ahora estoy construyendo un monumento para el fie]
animal.

—¢Venia a menudo mi sobrino?

—No, respondié Juan pesaroso.

—No aclerto 4 comprender por qué quiere mar-
charse de Angers...

—dQuién?, exclamé el nifo dando un brinco,

—Mi sobrino.

—¢Quiere marcharse? {Oh, eso es imposible! {No
quiero que se vaya; €s mi amigo el Sr. Villandré! En
el préximo curso hablamos de comenzar juntos la fi-
sica... dQuién ha inventado esa mentira? (No es ver-
dad! {No quiere marcharse!

La turbacidn, el dolor y la célera que expresaba
Juan de aquella manera incoherente no habian emo-
cionado 4 la vieja que, a su vez, le miraba con curio-
sidad.

—Qué, ¢no lo sabia usted? ¢No le habia dicho
nada su tia?

Juan movia negativamente la cabeza. De pronto
exclamé:

—iHe aqui por qué esta tan triste mi tia Aurette!
Hace dos dias que apenas me habla y n1 una sola vez
ha comido como de costumbre.

—iAh!, dijo la sefiora Thomasset irguiéndose un
poco en su asiento. ¢Estara acaso enferma del estd-
magor

—dMi1 tia?, replicé Juan con indignacién. Mi tia
no estd nunca enferma y tiene un estémago excelen-
te. Lo que tiene es pena.

—¢Porque el Sr. Villandré se va?, insinué la lu.
garena.

—iCaramba! (No le causaria pena & usted?, repuso
Juan. Pero no, usted quiere 4 las damas nobles y no
es 1o mismo. jOh, mi amigo Villandré!

El nifio suspiraba y 4 los suspiros no tardarian en
suceder las lagrimas. La sefiora Thomasset estaba
mas que arrepentida de haber sacado aquella conver-
sacién, cuando entré Aurette. Juan, al verla, se le
abrazé a la cintura, y conteniendo un sollozo ex-
clamo:

—dEs cierto que se va, tia Aurette?

La senorita Leniel estrecho aquella carita angus-
tiada contra su pecho.

—¢éSe lo ha dicho usted, sefiora? Yo hubiera que-
rido ahorrarle este disgusto uno 6 dos dias mas...

—No me imaginaba que la noticia pudiera afec:
tarle tanto, respondié sosegadamente la sefiora Tho:
masset, y ademds no podia adivinar que no la sabia.

—Tiene usted razén, repuso Aurette calmandose.
Tenga usted la bondad de sentarse, senora.

Los ojos hundidos, el rostro cubierto por una nube
de tristeza y el timbre alterado de la voz de la seno-
rita Leniel habfan impresionado a la lugarena, qué
con aire grave la observaba. _ :

—dSabe usted acaso, sefiorita, por qué mi sobrino
ha tomado de repente la resolucién de marcharse
de aqui? .

—No, sefiora, lo ignoro, respondié Aurette laconi-
camente.

—dLe ha visto usted hace poco?

—Hace un instante lo he encontrado en casa de
mi hermana.

— Y nada le ha dicho 4 usted?.. ¢Le ha hablado
usted del asunto?

—Si, le he hablado, pero no me ha explicado los
motivos de su determinacién. Por otra parte no tenia
yo por qué preguntarselos. |

—Tiene usted razén, dijo la sefiora Thomasset.
Y no le sorprende 4 usted verme aqui?, afadio des-
pu€s de una pausa.

Aurette queddse un tanto turbada.

— Dispense usted, sefiora..., la sorpresa...

—Si, ya comprendo; mas no importa. Estaba yo
en la casa retiro, como usted sabe, y hace cuatro 0
cinco dias me sali de ella.

Los ojos de Aurette encerraban tantas preguntas
que la lugarefia comprendié la necesidad de dar una
explicacién completa.

—He salido de alli definitivamente; aquello no me
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g.staba. La que ha vivido siempre independiente; al |

aire libre, no puede acostumbrarse a verse encerrada

pero jqué es un parque! Ademas, las damas nobles...
y las otras también... En fin, no habia ?endidﬂ atin
mi casa de campo; compraré otras gallinas, y como
si nada hubiese pasado. Lastima que entre las anti-
guas las habia de razas muy selectqs; €Spero, |sir1 em-
bargo, poder comprar otras de la misma especie, aun-
que no estoy muy segura de encontrarlas. De todos
modos tendre huevos y cluecas. .

__Pero usted habia llevado al convento una for-
tuna considerable que no le devolveran, dijo Aurette
cada vez mds sorprendida.

__No soy tan tonta como usted se figura, respon-
dié la vieja sin inmutarse. Habia entrado en la casa-
retiro condicionalmente; he estado

allf doce dias y les he dejado un

—iJuan, no sabes lo que dices!, exclamé Aurette

'volviéndole la espalda.
entre cuatro paredes. Cierto que habia un parque, |

Pero en seguida se acercé de nuevo 4 él y besan-
dole carinosamente le dijo en voz baja:

—iPobre nifio mio! ;{Te aseguro que si de mi de-
pendiera, se quedaria! '

XIX

El sol de la mafiana siguiente alumbré un firma-
mento deliciosamente brumoso; entre el cielo y la
tierra parecia extenderse una tenue muselina que el
astro rey atravesaba de vez en cuando conresplando-
res dorados. Villandré desperté de un sueno febril
que habia durado muy poco; las agitaciones de las
anteriores semanas y la violenta sacudida de la entre-

billete de mil francos para los R
pobres... iNo, jamds habria podido GRS
acostumbrarme 4 aquellos pollos
que no tenfan mds que la piel y
ios huesos! Después, eso de no
hacer nada en todo el dia... No
podia avenirme 4 esas cosas, crca-
lo usted.

Una confusa alegria inundaba
el pecho de Aurette: aquella for-
tuna, cuya probable desaparicién
tanto habia lamentado, seriaquizds
para Natividad y Lucila y serviria
para endulzar los tltimos anos de
su existencia.

—No pudiendo usted decirme
lo que obliga 4 mi sobrino 4 mar-
charse, dijo la senora Thomasset
levantdndose, mi visita resulta ini-
til. Hasta la vista, seforito Juan.

—No ha sido initil, replico
Aurette con dulzura, tratando de
expresar los sentimientos mal de-
finidos que la agitaban. Me satis-
face mucho saber que va usted a
reanudar su vida ordinaria, pues
me daba pena ver 4 usted en cierto
modo prisionera, aunque por su
espontdnea voluntad; serd usted
mas feliz en su casa y con sus cos-
tumbres.

La sefiora Thomasset la miraba
atentamente. De pronto, en un
brusco arranque de confianza, co-
gié las dos manos de la sefiorita
Leniel.

—También 4 mi me daba pena,
dijo, y estaba segura de que la
cosa no pasaria adelante; pero ha-
bia dicho que irfa y quise cumplir
mi palabra. Por esto probé... La
prueba ha salido mal, pero nada
se ha perdido, ¢no es verdad? T'o-
tal un billete de mil francos; no
vale la pena de hablar de ello.

Juan, que habia asistido pre:
ocupado y silencioso a aquella en-
trevista, recobré de repente el
habla. -

—aDe modo que se vuelve usted alld, hacia la Fle-
che, y que comprard otras gallinas?

—SI, amigo mio.

—Antes de marcharse 4 su casa debiera usted de-

-;;.:'.."-'E'J‘_l.‘_'-;.l:;. m I.l |
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cir al Sr, Villandré que viniera 4 vernos; estoy seguro
de quesi tia Aurette le hablaba como hay que hablar....

. —iJuanl, exclamé la seforita Leniel apretdndole
la mano para indicarle que se callase. :

-—El Sr. Villandré quiere mucho a tia Aurette, y si
ella le hablase seriamente...

—Lo cree usted asf, seforito Juan?, pregunt6 la
lugarefa casi sonriendo.

El nito movié la cabeza enérgicamente en senal
de afirmacién.

—Pues bien, tendré en cuenta el parecer de usted.

—Sefora, por favor, exclamé Aurette, ese nino...

—Buenas tardes, seforita, dijo la sefiora Thomas-
set, sin dejar que acabara la frase. ¢Quijere usted algo
para Lucila? Voy 4 ver si ha echado alguna filipica
a su hermano. Tal vez acabaremos por saber lo que
eén todo eso hay oculto. Hasta la vista, senorito Juan.

La vieja partié caminando 4 grandes zancadas con
la altiva independencia de una mujer que ha renun
clado para siempre 4 los remilgos initiles de un de-
coro 1lusorio,

—T'fa Aurette, dijo Juan cuando la buena mujer
se hubo perdido de vista, si ti quisieras...

—¢Qué, hijo mio? |

—Estoy seguro de que el Sr. Villandré no se iria.
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Dicho esto, saludd y sali6 sin que Aurette pudiera proferir una palabra

vista que el dia antes habia tenido conla sefiorita
Leniel, habian quebrantado todo su ser. Al abrir los
ojos, encontrése de nuevo en plena realidad penosa,
sin siquiera ese momento de incertidumbre que nos
sirve generalmente de ‘transicién entre el olvido y la
lucha. Habia adoptado una resolucién inquebranta
ble y la llevaria 4 cabo: aprovechando la libertad de
las vacaciones, partirfa el mismo dia, y a ser posible,
no volveria nunca mads; ningtn valor serfa capaz de
resistir pruebas como la que el dfa antes habia sufri-
do en casa de la seiora Deblay, y no queria verse
expuesto a otra. :

Era muy temprano; apenas piaban los pajaros en

los jardines; un deseo loco de ver una vez mas el
Nido se apoderé de Villandre.

No era éste un desilusionado, ni un pesimista, ni
un disoluto; no habia destruido caprichosamente én
si mismo todo lo que constituye el encanto de la
existencia; antes por el contrario, habia conservado la
frescura de las impresiones de la juventud en el alma
de un hombre de treinta y cinco anos, madurado por
el sufrimiento y por la reflexién, y no se avergonzaba
de sentirse joven. Salié con paso rapido y el corazon
agitado por una extranay dolorosa alegria ante la
idea de lo que iba a hacer;pero una reflexidn le con-
tuvo. Cuando llegaria al Nido, los criados estarian ya
levantados; podia, pues, ser visto, reconocido, y en
este caso, ,cémo explicaria su presencia alli y qué
dirfa Aurette si algiin dia llegaba 4 enterarse de ello?
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Y sin embargo, renunciar 4 su antojo le parecia muy
duro... De pronto se le ocurrié una idea, una de esas
ideas que sélo pueden concebir los enamorados: en
la orilla opuesta conocia un sitio desde el cual podria
ver el Nido, lejos, si, pero claramente resaltado, con
su terraza, sus abetos y su parque... Alli no corria el
peligro de ser visto, y en cuanto 4 la distancia, jqué
le importaba con tal de poder grabar en su memoria
el paisaje lleno de recuerdos!

'Bajé por la orilla derecha, cruzando los prados en
donde pacia tranquilo el ganado; los bueyes ylos ca-
ballos, iluminados al través de una ligera niebla, pa-
recian vestidos de oro pdlido, ¢ iban de un lado 4
otro en medio de aquella gasa transparente como en
el esplendor de un espectaculo de magia;los alamos,
que apenas se estremecian, ostentaban su follaje bar-
nizado por la humedad y del que
la luz arrancaba destellos de pie-
dras preciosas, y la hierba brillaba
como cristal helado. El cielo, de
un azul suave, extendiase encima
de su cabeza y el rio perezoso co-
rria lentamente por entre las pra-
deras medio veladas, como una
cinta azul con pateados reflejos,
describiendo curvas graciosas en-
tre promontorios invisibles.

paso, pues sabia que no tardaria
en disiparse la niebla, y por ca-
minos estrechos y poco transita-
bles, pero que €l conocia perfecta-
mente, llegb hasta los bosques-del
castillo de Molieres. LLos grandes

un lado 4 otro de la carretera, co-
bijando millares de alegres paja-
ros; pero Villandré no hacia caso
alguno de la sombra ni del sol;
dié unos pasos mds por un camino
que subia por la péndiente de una
colina y se detuvo, fijos los 0jos
en la orilla opuesta.

La niebla, por un capricho que
al profesor le parecié cruel, habia-
se acumulado precisamente en
aquel sitio y envolvia el paisaje
desde el pefiasco de la Beaumette
hasta la gran cortina de dlamos
que sirve de majestuoso marco al
Loire. En cambio Angers, situada
4 su izquierda, brillaba iluminada
por el sol como si estuviera én-
vuelta en resplandores. Natividad
fij6, 4 pesar suyo, su mirada en
aquel magnifico espectaculo.

La noble ciudad alzabase for-
mando gradas sobre la base in-

y IRTROBING 0 v gigantes de su magnifico castillo;
e los altos campanarios de la cate-
e R dral, asentados sobre aquel basa-
mento macizo, parecian volar ha-
cia el cielo; y las demas iglesias
surgian de entre las grandes ex-
tensiones de sombria verdura for-
madas por el sinntimero de jardi-

nes, publicos y privados, que dan 4 Angers una fiso

- AR quebrantable de las diez torres

nomia tan original. Todo eso, construcciones antiguas

y modernas, torres grises y blancos campanarios, re-
lucia, dorado por la luz de Oriente que hacia brillar
las piedras con no sé qué misterioso reflejo de color
de perla, y de todas partes cafan sobre la serena
campifia las notas de las campanas, empujadas por
una suave brisa.

A Villandré se le dilaté el corazén: alli habia pa-
sado un afio que serfa ¢/ a/lo de su vida, pues nunca
mas, estaba seguro de ello, volveria 4 sentir las emo-
ciones exquisitas 6 dolorosas que, sin notarlo, lo ha-
bian transformado. Habia llegado allf con la mente
alimentada por la ciencia, 4 la que por entero se ha:
bfa consagrado, y con el corazén lleno de carino fra.
ternal, creyendo haber pagado su tributo 4 la debili-
dad humana con unamor juvenil que en otro tiempo
le atormentara y que luego habia relegado 4 la cate-
goria de esos recuerdos de los veinte anos que hacen
asomar 4 los labios una sonrisa a la vez enternecida
y burlona. Creia haberse dado por entero 4 la ciencia,
salva la parte reservada a Lucila.

Y Lucila se habia desprendido como se desprende
de la rama la fruta madura; tenia su marido, tendria
sus hijos, y aunque seguirfa queriendo 4 su hermano,
éste ya no le era necesario... Insensiblemente Nativi-
dad habfa buscado otra estrella, tan cierto es que el
hombre no puede vivir sin carino; y poco 4 poco, €n
aquel corazén que se creia cerrado, la admiracién

Natividad apreté ain mas el

castanos extendian sus ramas de
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habiase trocado en adoracién, el respeto en un grito
apasionado de todo su ser, y habia aparecido el amor,
triunfante, inexorable, como si hubiera querido ven-
garse de haberse visto desdefiado durante tanto
tiempo.

Villandré volvié los ojos hacia el Nido; la niebla
blwnca ascendia lentamente, ora arrebatada, ora de-
vuelta por un viento casi insensible, hasta que al fin
enrollose sobre si misma y floté siguiendo la linea
del rio, ptendiéndose aqui y alli en los grandes drbo-
les del valle, en los penascos de la costa brava de
Pruniers y en lo alto del campanario de Epiré, y des-
apareciendo, por dltimo, por encima del Loire, fun-
dida, absorbida por el calor creciente.

El Nido resplandecia como si durante la noche lo
hubiesen lavado; los cristales de la galeria cubierta
lanzaban brillantes destellos, los pldtanos relucian y
los mismos obscuros cedros, iluminados por el tierno
color de sus frutos, se erguian como candelabros gi-
gantescos:

A pesar de la distancia, Villandré vefa distinta
mente los pormenores de la casa; abridse una venta.
na y alguien sujeté los postigos 4 la pared... Era la
ventana del cuarto de Aurette.

Ya no la verfa mds; tal vez era ella la que de tan
lejos se¢' le aparecfa y él lo ignoraba. También ella
pensaria muchas veces en €l, y él no podria saberlo;
sus pensamientos, sus ternezas se cruzarian en el es-
pacio como se cruzaban acaso sus miradas en aquel
momento, y ni uno ni otro sentirian el menor placer
por aquella misteriosa comunicacién. jAh! jPor qué
la habfa conocido tan noble, tan franca, tan genero-
sal Su vida se habria deslizado por el surco que él le
habfa trazado, surco lleno de goces intelectuales, de
esos que no enganan nunca, y ahora no seria aquel
ser fatigado por la lucha y por el dolor en que le ha:
bfan convertido tres 6 cuatro meses de un amor in-
sensato. _

De pronto brillé el sol en la carretera y Villandré
sintidse penetrado por su calor; la niebla desaparecia
por encima de los setos de ojiacantos y rosales sil-
vestres, por entre los cuales las olorosas madreselvas
tejian lazos de finfsima verdura. Desvaneciase la nie-
bla fresca con leve estremecimiento, dejando las ho-
jas y las flores cubiertas de perlas casi invisibles que
el sol secaba instantineamente. Villandré sintié que
su alma se caldeaba y que su pena se fundia en aque

_lla ardiente luz; ciertamente sufria y sufrivfa atin mu-

cho mas; pero en el fondo de su dolor quedaba el
secreto placer de haber amado, mds atin, de ser ama-
do. Si, Aurette se habia vendido y nada al presente
podia anular la revelacién de su secreto; Aurette le
amaba... Aquella inestimable perla de rectitud y de
bondad le habia dado lo mejor de ella; ¢no era eso
suficiente para consolar su propia afliccién durante
el resto de su vida? -

De ese modo se amarfan, sin jamds confesdrselo,
sin volverse 4 ver nunca mds, asi lo esperaba el pro-
fesor, pues sus entrevistas eran demasiado peligrosas
para su altivez; los afos transcurririan llevando 4 sus
corazones la calma, aunque no el olvido, y ¢quién
sabe si mucho mds adelante podrian verse sin riesgo,
si la vida no habia amenguado en ellos su fervor ac-
tual? Porque en el fondo de toda esperanza, para los
que ya han sufrido, queda siempre una duda, una
puerta entreabierta para la desilusién... Y ese poco
que tendrian valia mds que nada... Todo eso era cier-
to; pero jcuan tristes afos les tocaba vivir!

—ijAdids, Aurette!, dijo Natividad 4 media voz y
con los 0jos fijos en la mansién querida.  Adiés hasta
los limites de la vejez y acaso adi6s para siemprel..
A’ pesar de lo que sufro, te bendigo y te agradezco
que me hayas amado.

Regreso luego 4 la ciudad con paso lento y des-
animado. Los setos, secos ya, volvian 4 estar empa-
nados'y polvorientos; los cristales ya no brillaban y
circulaba mucha gente por los caminos; la poesia ha-
bia desaparecido con la belleza del alba y de la so-
ledad. Villandré entrd en su casa con el alma entris-

tecida y'se puso 4 arreglar su biblioteca 4 fin de po-

der partir'dla mafiana siguiente, si no aquella misma
tarde.

El dia habia de ser para él agitado. A las dos en
tré tumultuosamente en su casa la seiiora T homasset,
con gran espanto de la vieja criada, 4 quien el profe-
sor habfa dado drdenes severas de que no dejara pa-
sar a nadie. Penetrd la lugarena en el despacho de
Villandré, y después de haber visto' que todas las
sillas estaban llenas de libros 6 de papeles, sentése
deliberadamente en una caja cuya tapa estaba mal
clavada.

—iConque te vas, sobrino!, dijo sin preambulo.

— Lia, respondid el profesor en extremo sorpren-
dido, crel que estaba usted en el convento.

—Ya ves que no estoy, replicé la vieja con mucha
tranquilidad; pero dejemos eso, ya hablaremos luego
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de ese asunto. Ahora se trata de ti. ¢Estds haciendo
el equipajer?

—VYa lo ve usted, contesté6 Natividad con acento
un tanto irritado.

—d¢Y adénde vas?

—A respirar el aire de Paris.

La sefiora Thomasset le miraba fijamente, lo que
parecia contrariar al profesor, el cual, sin embargo,
desembarazé una silla lo mejor que pudo y se la

 ofrecid a su tia.

—No, gracias, dijo ésta; siéntate td, que yo estoy
bien asi. ¢De modo que te vas 4 Paris? ¢Por mucho
tiempo?

—No lo sé, respondié Natividad fastidiado y mo-
viendose de un ladn 4 otro como atormentado por
una tortura fisica.

— Vengo de casa de Lucila, sigui6é diciendo la lu-
garena, y la idea de tu marcha la tiene enferma, po-
sitivamente enferma; y ayer vi 4 Juan Leniel que me
dijo cosas casi desagradables. De manera que tu par-
tida desagrada 4 todo el mundo. ¢Por qué te vas?

—Querida tfa, contesté Villandré, cuando usted
decidid entrar en el convento, no se me ocurrié di
suadir 4 usted de esa determinacién, 4 pesar de la
mentarla, porque entiendo que un ser razonable ha
de tener la libertad de sus acciones. Ruego 4 usted,
pues, que tenga usted para mi la misma tolerancia.

—Y0 no causaba afliccién 4 nadie, repuso la sefio-
ra Thomasset en tono sosegado.

A esta respuesta sucedié un silencio, durante el
cual el profesor miraba obstinadamente los papeles
esparcidos sobre su escritorio como si en ellos hubie-
se de hallar ayuda.

—Mucho me gustarfa conocer el motivo de seme-
jante resolucién, dijo al fin la vieja cruzando las ma-
nos sobre su rodilla; por regla general, cuando un
hombre 4 tu edad hace una tonteria, Ja hace movido
por algunas razones. ¢Las tienes td?

—>Si que las tengo, respondié Natividad sin levan-

tar los ojos.

-—dJPuedo saberlas?

—No, tfa, dispénseme que me las guarde para mi
solo.

—HEn este caso no son razones buenas.

Ll profesor reprimié un movimiento nervioso pre-
guntandose si tendrfa la fuerza necesaria para mos-
trarse cortés hasta el fin.

— Me explicaria que obrases por un motivo de ani-
bicién (Natividad permanecié impasible), por un pi-
que de amor propio..., por haber visto denegada una
demanda de matrimonio... Esas son razones, mas o
menos buenas; pero no son esas las que te impulsan,
¢no es verdad?

. —No, tia, respondié Villandré, insensible en apa-
riencia.

—Sliento que sea tan firme tu resolucién de dejar
Angers, porque deseaba hacerte una proposicion.
Quieres casarte?

El profesor se estremeci6 y se volvié hacia ella mi-
randola fijamente.

—Conozco una joven rica, bien educada, siguié
diciendo la sefiora Thomasset; sé que le gustasy
nada seria mas ficil que casarte con ella.

—Gracias, tia; pero no quiero casarme.

—-¢Por qué?

«Oh preguntona insoportable!,y pensé Villandré;
y en voz alta dijo:

—No siento aficién al matrimonio,

—dEstds bien segtiro de ello?

—Segurisimo.

—-Bueno; pues hagdmonos cuenta de que no he'

dicho nada. Tengo otra proposicién que hacerte: co:
NOZCO una persona que necesita de ti para sus nego-
clos y se asociarfa contigo, con lo que podrfas hacer
rapidamente una fortuna.

Villandré hizo un gesto de sorpresa.

—En'poco tiempo ganarias mucho dinero. ¢Tam-
bién me dirds que no aceptas eso?

—a»egin y conforme. ¢Esa fortuna rdpida podria
adquirirla honradamente?

—Honradisimamente.

—dPodria yo continuar mis estudios?

- —Mias que eso; te pedirian que los continuaras.

Villandré, deslumbrado, miraba 4 la sefiora Tho-
masset sin verla; el sol que habfa contemplado por la
manana bailaba delante de sus ojos y dentro de su
cabeza.

—i is0 es imposible!, exclamé, {Esas cosas no su-
ceden! -

—Pero si fuese tal como te digo, gquerrias irte de
Angers? .

—iOh, no!, exclamé el joven involuntariamente.
i L'ia, por favor, no se burle usted de mi! ¢Es formal
eso que usted me dice?

—Absolutamente formal,
—Siendo asi, expliqueme,..

La sefiora Thomasset se levanté de la caja que le

servia de asiento.

—Hoy, dijo mirando.su reloj, es imposible. Ma.-
nana por la tarde vendré 4 buscarte.
¢Para qué?

—DPara ir 4 ver 4 la persona de quien te hablo,
Hasta la vista, sobrino; y te aconsejo que pongas to-
dos esos librotes en su sitio, porque francamente ese
despacho tal como ahora lo tienes, no estd muy bien
que digamos.

Al llegar al umbral de la puerta se detuvo, y vol-
viéndose hacia Natividad, preguntéle en tono chan-
Cero:

—dConque eres interesado, sobrino?

—iYol, exclamé Villandré estupefacto.

—d T'e agrada el dinero? ¢Quieres ser rico? ¢Ils esa
la ambicién que te consume? Iin verdad que te crefa
mds desprendido de los bienes terrenales.

—iTial, dijo indignado el profesor. Juro 4 usted
que el dinero en si mismo me es de todo punto indi-
ferente.

—dDe veras? Entonces, ¢por qué quieres ser rico?
d{T'e fastidio con mis preguntas? jBueno, ya me voy!
Conque manana despues de almorzar, ¢eh? iQue es-

- tés preparado y no me hagas esperar! Adigs. .
Sali6 la lugarena, dejando 4 su sobrino sumido en

un mar de confusiones. Por mds esfuerzos que hizo,
no logré poner orden en su cerebro sobreexcitado, y
cansado de meditar sobre un problema insoluble, co-
g16 su bicicleta y se dispuso 4 emprender una larga
carrera. Atravesaba la plaza de Andrés Leroy cuando
vié al doctor Rezel que hacia €l venia; al recuerdo
del encuentro de la primavera sintié que le ardia la
cara y parecidle que el corazén tintineaba en su pe-
cho como una campana de cristal hendida. Sin em-
bargo, saludé cortésmente al doctor, el cual, con
gran sorpresa suya, le devolvié el saludo acompandn-
dolo de una sonrisa burlona, aunque amistosa. |

—¢Sospechard la verdad?, se pregunté el profesor.
Mas no puedo, no quiero pensar en nada, porque me
volveria loco.

Al anochecer volvié 4 su casa tan cansado, que no
tardé en conciliar el sueiio. Por otra parte, no podia,
a pesar suyo, dejar de esperar no sabia qué misterio-
50 socorro. Cuando el alma humana est4 saturada de
dolor, el mds tenue rayo de luz que se filtra en sis
tinieblas le comunica una especie de sosiego; y Na-
tividad, sin dar entero crédito 4 lo que su tia le habfa
dicho, se acordaba de que ésta nunca le habia enga-
nado.

Las horas del dia siguiente fueron interminables.
A pesar del consejo de la sefiora Thomasset, Villan-
dré apenas habia comenzado 4 poner en orden su
biblioteca cuando entré la lugarena, que se habia
puesto el traje y el sombrero que llevara el dia de la
boda de Lucila.

— Vistete decorosamente, dijo la viéja 4 su asom-
brado sobrino; cuando uno se presenta a ciertas per-
S0nas, €s menester que no parezca un pobre vergon-
zante. |

Detrds de su rostro imperturbable podia adivinarse
una cierta satisfaccién casi triunfal, denunciada por
un chispazo en los ojos 6 por una sontisa, reprimida
en el acto. Cuando Natividad estuvo dispuesto, la
sefiora Thomasset s¢ lo llevé, echando 4 andar con
SEVETO continente. -

—iPero esa es la casa del doctor Rozel!, exclamé
Villandré al ver que se detenia delante de aquella

puerta tan conocida y tiraba del cordén de la cam-
panilla,

~=Perfectamente.

Entraron en el despacho del doctor, ¢l cual cogib
en seguida las manos de Villandré.

—Hable usted, doctor, dijo la sefiora Thomasset
sentandose en una silla inhospitalaria.

—Caballero, dijo el Sr. Rozel, su tia de usted, aqui
presente, ha tenido la buena idea de ser 1itil y agra-
dable 4 los suyos en'vida, en vez de esperar el dia
muy lejano, asf lo esperamos todos, en que ya no po-
dria oponerse 4 la felicidad de nadie; y esta mafiana,
en casa de su notario, ha repartido entre usted y su
hermana la cantidad de seiscientos mil francos en ex-
celentes valores, lo que representa para cada uno de
ustedes una renta’ de quince mil libras. '

—iTial, exclamé Villandré de tal modo sorprendl-
do que no sabfa siquiera expresar su emocién.

—Pero con una condicién nica, afadié el doctor
sonriéndose, y es que inmediatamente pedird usted
la mano de la sefiorita Aurette Leniel.

—iDoctor!, exclamé Natividad apoydndose en la
chimenea para no caerse. A

—3iéntate, sobrino, dijo tranquilamente la sefiora
Thomasset empujando una butaca hacia él.

El profesor hubo de obedecer, y contemplando al-
ternativamente 4 su tfa y al doctor; no ‘se atrevia &
interrogarles por miedo de que aquel ensuefio s€

-
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desvaneciera. El Sr. Rozel le entregé copia del docu-
mento que le proporcionaba la dicha, y el solo con.
tacto del papel sellado le hizo re.:mbrar el habla.

—Tia, dijo, no puedo consentir que se prive usted
de su fortuna por nosotros; esa donacién es demasia-
do cuantiosa.

__No me privo de nada, respondié la lugarena sin
inmutarse, aunque en sus ojos brillaba una maliciosa
alegria; jsi supieras cuan poco ha menester una vieja
para vivir holgadamente en su cagal Conservo mi ha-
cienda de la Fleche, en donde criaré muchos anima-
les. A vosotros tocarda ahora economizar.

_Pero..., dijo Natividad 1nsistiendo.

__Basta, sobrino, replicé la buena mujer en tono
que no admitfa réplica. No podias presentarte 4 tu
novia con las manos vacfas, dno es verdad? Y lo que
he hecho, lo he hecho por Juan; y eso que anteayer
me dijo unas cuantas frescas; pero me gusta ese mu-
chacho, no puedo remediarlo. Tiene usted un coche
4 la puerta, ¢verdad, doctor? jPues andando!

Cuando los tres llegaron al Nido, Aurette estaba
en el jardin cogiendo flores con Juan; los dos tenian
las manos llenas de ellas y no se’decian una palabra.
El nifo parecia haber crecido en dos dias; se habia
adelgazado, sus facciones habfanse alargado y su aire
de gravedad tc)rtura.i?a el corazén de‘su tia cada vez
que ésta le miraba sin saber qué decirle.

— Buenos dias, seforito Juan, dijo la sefiora Tho-
masset con su tono de mandona; venga usted acd,
que el doctor y yo tenemos algo que comunicarle.

L1 muchacho, embobado, les siguid, mientras Na-
tividad se llevaba 4 Aurette 4 la terraza en donde
ésta habia derramado tantas ldgrimas.

—>Sehorito Juan, dijo la lugarefia; su amigo Villan-
dré se ha vuelto rico.

—iAh!, exclamé el nifio con absoluta indife-
rencia.

—Qué, ¢le tiene a usted sin cuidado?

— Enteramente.

—dY también le tendra sin cuidado que se case
con su tia Aurette?

—iOh, eso no! jDiantre!, exclamé Juan recobran-
do de repente su alegria. ¢Y €l quiere casarse?

—Creo que no desea otra cosa, dijo el doctor, a
quien divertfa en extremo aquel modo de considerar
las cosas.

—iTampoco yo deseo otra cosa! jQué buen sujeto,
en medio de todo! jSerd mi tio! ¢Y no se ira, verdad?
iOh, qué contento estoy! Voy a decirselo...

—spera un poco, dijo el Sr. Rozel deteniéndole,
porque el chiquillo habia ya echado 4 correr. Tene-
mos tiempo para decirselo. ¢Sabes 4 quién se debe eso?

—¢Sin duda 4 usted?, repuso Juan acercdndose a
la sefiora Thomasset. ¢l.e ha regalado usted su dine

ro? Ha hecho usted muy bien, senora, muy bien.
dQuiere usted darme un apretén de manosr?

—¢Y cOmo sabes ti eso?, pregunté el doctlor.

—iVaya una cosa dificil de adivinar! S1 la encan-
tadora Lucila no era rica y esto le impedia casarse,
supongo que lo mismo pasarfa con su hermano. Y la
senora Thomasset era rica; anteayer lo dijo.

—Juan, dijo la anciana con aire de triunfo; no soy
yo quien ha hecho la boda, sino usted, jgrandisimo
tunante! |

—Bueno, pongamos que han sido los dos, repuso
el doctor.

Aurette y Natividad contemplaban el valle inun-
dado de luz y coronado de un pértico de doradas
nubes; estaban uno al lado de otro, pero sus manos
no se tocaban. LLa presencia amada bastaba aiin co-
mo bien supremo 4 aquel amor formado de silencio
y de pudores.

— Aurette, dijo Villandré; he aqui nuestra vida del
porvenir; las sombras quedan en el pasado, y en el
presente flotamos en la luz.

Aurette le miréd con una intensidad de cariio que
le deslumbrd.

—Tendremos la luz en nosotros mismos, dijo, y
procuraremos derramarla. sobre los demas.

FIN

Las casas extranjeras que deseen anunciarse en LA ILUSTRACION ARTISTICA dirijanse para informes 4 los Sres A, Lorette, Rue Caumartin
num. 61, Paris.—Las casas espafiolas pueden dirigirse 4 los Sres Montaner y Simon, Aragodn, 255, Barcelona

Diccionario Enciclopedico Hispano - Americano

Edicién profusamente ilustrada con miles de pequefios grabados intercalados en el texto

y tirados aparte, que representan las diferentes especies de los reinos animal, vegetal y

mineral; los instrumentos y aparatos aplicados recientemente 4 las ciencias, agricultura,

artes é industrias; retratos de los personajes que mds se han distinguido en todos los

ramos del saber humano; planos de ciudades; mapas geograficos coloridos; copias exac-
tas de los cuadros y demds obras de arte mds célebres de todas las €pocas.

Montaner y 8imén, editores. — Calle de Aragén, nams. 809-811. Barcelona

Diccionario pe 1As Lencuas EspAfioLa v FRancesa ComPARADAS §
@ Redactado con presencia de los de las Academias Espafiola y Francesa Bescherelle, Littré, @
) Salvd y los Gltimamente publicados, por D. NEMESIO FERNANDEZ CuEsTA. — Contiene #
& la significacién de todas las palabras de ambas lenguas; voces antiguas; neologismos; eti- &
mologias; términos de ciencias, artes y oficios; frases, proverbios, refranes, idiotismos, el g
uso familiar de Mas voces y la pronunciacién figurada. — Cuatro tomos: 65 pesetas.

Montaner v Simon, editores.— Aragon, 309 y 311. Barcelona

Sz -

QANEMIACSR0S0  erassere HIERRO GUEVENNER

Unico aprobado por la Academia de Medicina de Paris. — 50 ADos de exito.

PECHO

§ y todas AJJ

MARCA DE FABRICA
REGISTRADA.

'REMEDIO DE ABISINIA
EXIBARD

En Polves, Cigarillos, Hojas para fumar
SOBERANO contra

A S IVE A
CATARRO, OPRESION

ecciones Espasmédicas
de las Vias Respiratorias.

20 ANCS DE BUEN EXITO
MEDALLAS ORO y PLATA.

PARIS, 102, Rue Richelieu. = Todas Farmacias,

Desarrello — Belleza - Dureza
de los PECHOS en dos meses con

y las Pildoras Orientales,

i 1inicas que producen en la mujer
A una graciosa robustez del busto,
sin perjudicar la salud ni engrue-
sar la cintnra. Aprobadas por las

. % Asa%i | celebridades médicas. Fama uni-
versal..J. RaTig, farmacéutico, b, Pasaje Ver-
deau, PARIS. Un frasco se remite por correo,
enviando 7'50 pesetas en libranzas ¢ sellns a
Cebridan y C.*, Pucrtaferrisa, 18, Bareelona, De
venta en Madrid: Farmacia Gayoso, Arenal, 2.
En Barcelona: Farmacia Moderna, Hospital, 2.

IDEAL

Célebre Depurativo Vegetal

cura las

ENFERMEDADES pe 1a PIEL

Vicios de la Sangre, Herpés, Acne.
EXIGIR ELL FRASCO LEGITIMO

H.FERRE, BLOTTIERE &C'*, 102, R Richelieu, Paris.

Todas Farmacias,

RN

Q08 Ministerio de Cultura

Soberano remedio para rapida

curacion de las Afecciones de!l
pecho, Catarros, Mal de gar-
aanta, Bronquitis, Resfriados, Romadizos, de los Reumatismaos,

Dolores, Lumbagos, ete., 30 afios del mejor éxito atestiguan la eficacia de
éste poderoso derivativo recomendado por los primeros médicos de Paris.
Exigir la Firma WILINSI.

DEPASITO EN TODAS LAS BOTICAS Y DROGUERIAS. — PARIS, 81, Rue de Selne.

o Deonticion
<JARABE DELABARRE

Jarabe sin narcotico.

Facilita 1a salida de los dientes, previene 6 hace desaparecer los
sufrimientos y todos los Accid

EXITASE el SELLO del ESTADO FRANCES
I FUMOUZE-ALBESPEYRES,78, Faubt St-Denis, Paris,

v EN TODAS LAas FarRmaciae pEL GLOBO.

entes de la primera denticién, -

T

—
== .

e —— e

= s

| e e S (e e S S T

L DT e e e e e e e e ——— — E




568 LA lrLusTtraciON ARTiSTICA NUMERO 1.339

LIBROS ENVIADOS e e e e P _ === =S — e e ikt EL CAUDILLO DE LA

i TP a7y 2 oald % SR e R N N T e e T A LY o e =N INDUSTRIA O LA HISTO-
RIA DE UN MILLONARIO,
por Uplon Stnclair, = Na.
rracién en extremo intere- .
sante, cuyo asunto indica E
claramente el titulo del li- f

e

A ESTA REDACCION

dor arlores J edilores

LES FADES, OPERA DE
WAGNER, TRADUCCION

bro. Un tomo de 138 pioi.
CATALANA ADAPTADA A J9 pag

nas que forma parte de |a

LA MUSICA, por Jferdnimo biblioteca que con tanto '

Lanné y Joaquin Pena. — ¢xito publica en Barcelona I

Un tomo de 88 pdginas, la casa Salvat y C.a

editado por la «Associacid . ‘

Wagneriana) de Barcelona o 1

é impreso por Fidel Giré.
Precio, 1’50 pesetas.

#
L R

LA EscUELA NORMAL
EN ACCION. IMPRESIONES
DE UN VIAJE A SEVILLA.
2. VOLUMEN. - Un tomo
de 158 pdginas que contie-
neinteresantes articulos de
las sefioritas Enriqueta
Navarrete, Paula Saiz, An-
tonia Ramos, Francisca
Ruiz, Marfa  Pérez, Fran-
cisca Valladares, Francisca
Jaraba, Julia Bermejo y
Carmen Garcfa de Castro,
alumnas todas de la Escue-
la Normal de Mdlaga, re-
latando sus impresiones de
un viajs que, organizado
por la ilustrada directora
de aquélla y patrocinado
por autoridades, corpora-
ciones y particulares mala-
guefios, efectuaron 4 Sevi-
lla en marzo de 1906. El
libro ha sido impreso en
Midlaga en la imprenta La
Espafiola, y por su publi-
cacién asf como por la obra

LA CATARRALIZACION
DIETETICA, por Arnoldo :
NiRli, traducecién directa
del alemdn por Harald
Lek. = Folleto de 30 pagi-
nas en que se estudia la {
aplicacion de la medicina
naturald los catarrons, Edi-
tado en Barcelona por don
Olegario Salvatella, se
vende 4 una peseta,

W
' @

ESTRLES, por Ziuis Via.
— El nombre del Sr. Via
es sobrado conocido en lag
letras catalanas para que
hayamos de hacer el elogio
de esa nueva coleccién de
poesfas que recientemente
ha publicado; bastard que
digamos que esas nuevas
composiciones, como todas |
las de es: inspirado poeta, 1'
se caracterizan por la be- L
lleza de los asuntos, la ele- '.
vacién de pencamientos y |
la armoniosa y variada ver- |
‘ sificacion. Un tomo de 86 |
de cultura de que ha sido e o Wovet é
fruto merece entusiastas ‘ clos uok pornte TR
pldcemes la sefiora Luengo. Estudio, boceto de Felipe Klein SRR el |

— T

Se receta contra los FlUf0S, 1a
Clorosis,1a Anemia,el Apoca-

AGUA LECHELLE B

HEMOSTATICA pecho y de los (ntestinos, los

Esputos de sangre, los Catarros, la Disenteria, etc. Da nueva vida
4 la sangre y entona todos los érganos.

PARIS, Rue Saint-Honoré, 165, — DerésiTo N TODAS BoTicas ¥ DROGUERIAS.

SE RUEGA EXIGIR SIEMPRE % L3 B N@Rﬁg

LOS VERDADEROS Y EFICACES
propucros BLANCARD

e = i T

a
7 ANEMIA

i

COLORES PALIDOS

S EMPOBREGIMIENTO
% I de 1a SANGRE |

.'l.

CYRAE -
[0S DOLORES , REIARBOS)
SUPPRESSIONES DE LOS
MENSTRUOS ,
w .
s @, SEGUIN — PARIS

165, Rue St-Honoré, 165
Topas FarmaciAg y DROGUERIAS

Las

Personas que conocen las

PILIDORAS

DEL DOCTOR

DEHAUT

DE PARIS -

APROBADAS

porla

| . e ol
l,ﬂl"l . : T

\ Academia

0 da
e MEDICIMA
1 :I "-?\

e /LA LECHE ANTEFELICA

no titubean en purgarse, cuando lo necesitan g oY aL/00 :
- ; STyt | : R E — g he Candé
No temen el asco niel cansancio, porque, contra N J“ IALTERABLE I} O o em, sok faguh ik s
1o que sucede con los demas purgantes, este no: DESCONFIESE:\usFALSIFICACIONES o | |\ #0008, 752 BARROSA. 40
obra bien sino cuando se toma con buenos alimentos § Divcuns ' BLANCARD & Cid0,f.BonspartoPart, | BpNc® s~ EFLORESCENGIAS 4 S gl
y bebidas fortificantes, cual el vino, el café, el té. ¥ @ Mg 0n5g,, NOIECES: | oM P S

Va el catis

Cada cual escoge, para purgarse, la hora y la
comlida que mas le convienen, segun Sus 0cupa-
ciones, Gomo el -ecansancio que la purga

ocasiona queda completamente anulado por | ' i
el efecto de la buena alimentacion £ VINO Annun
empleada, uno se decide facilmente 4 115
d volver 4 empezar cuantas CARNE-QUINA-HIERRO

elmasreconstituyentesoberanoen loscasosde:
Clorosis, Anemia profunda, Malaria,
Menstruaciones dolorosas, Calenturas. ;
Calle Richelieu, 102, Paris. — Todas Farmacias. II

Veces Sea necesario.

o

——
il

destruye hasta Tas RAICES ¢! VELL® del rostro de 1as damas (Barba, Bigote, ete.), sif
ningun peligro para el cutis, 50 Afios de Bxito,ymillares de testimonios garantizan la eficacia il
de esta preparacion. (Se vende en cajas, para la barba, y en 1/2 cajas para el bigote ligero). Para ,
los brazos, empléeseel PALI VO LR E, DITSSER, 1, rue J.-J.-Rousseau, Paris.

PATE EPILATOIRE DUSSE

Quedan reservados los derechos de propiedad artistica y literaria

IMpr. DE MONTANER ¥ SIMON

| 2009 Ministerio de Cultura



